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Sissejuhatus

Üldteave ......................................... 2
Vargusvastane kaitse .................... 3
Juhtseadiste ülevaade ................... 5
Kasutamine .................................. 13
Peamised toimingud .................... 15
Tooniseaded ................................ 20
Helitugevuse seaded ................... 24
Isikupärastamine .......................... 26

Üldteave
Infotainment-süsteem annab
võimaluse kasutada tehnika
viimasele sõnale vastavat autos
kasutatavat infotainment-funktsiooni.
AM-, FM- ja DAB- (v.a CD 300)
lainealade jaoks on raadio varustatud
12 automaatselt eelhäälestatava
kanaliga. Lisaks sellele selle saab
36 kanalit häälestada käsitsi
(sõltuvalt lainealast).
Integreeritud heliseade pakub
meelelahutust, võimaldades kuulata
audio-CD-plaate ja MP3/WMA CD-
plaate, samuti MP3/WMA DVD-
plaate (ainult DVD 800).
Peale selle saab infotainment-
süsteemiga (v.a CD 300) täiendava
heliallikana ühendada väliseid
mäluseadmeid (nt iPod, MP3-
mängija või USB mälupulk) või
kantava heliseadme.
Digitaalne heliprotsessor võimaldab
heli optimeerimiseks kasutada mitut
eelseatud ekvalaiserirežiimi.

Dünaamilise teejuhiga
navigeerimissüsteem (ainult CD 500 /
DVD 800) juhendab Teid
usaldusväärselt Teie sihtkohta ja
soovi korral väldib automaatselt
liiklusummikuid ja muid
liiklusprobleeme.
Lisavarustus võimaldab infotainment-
süsteemi (ainult CD 500 / DVD 800)
juhtida roolil olevate nuppudega ja
esiistmete vahel paikneva
mitmefunktsioonilise juhtseadme
abil.
Infotainment-süsteem on täiendavalt
varustatav mobiiltelefoniportaaliga.
Juhtseadiste hästi läbimõeldud
disain, selged näidikud ja suur
mitmefunktsiooniline nupp
võimaldavad süsteemi lihtsalt ja
vaistlikult juhtida.

https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=1fd6ba24c40755d7c0a801ea011f3f03&version=3&language=et&variant=EE
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Oluline kasutus- ja
liiklusohutusalane teave

9 Hoiatus

Infotainment-süsteemi tuleb
kasutada nii, et autoga on võimalik
alati ohutult sõita. Kahtluse korral
tuleb auto seisata ja infotainment-
süsteemi kasutada ajal, kui auto ei
liigu.

9 Hoiatus

Navigeerimissüsteemi (ainult
CD 500 / DVD 800) kasutamine ei
vabasta juhti kohustusest olla
liikluses valvas ja tähelepanelik.
Alati tuleb järgida kehtivaid
liikluseeskirju.
Andmeid (nt aadresse) tohib
sisestada ainult siis, kui sõiduk on
paigal.
Kui navigeerimisjuhis läheb
liikluseeskirjaga vastuollu, tuleb
alati juhinduda liikluseeskirjast.

9 Hoiatus

Mõnes piirkonnas ei ole kaardile
märgitud ühesuunalisi tänavaid ja
muid keelatud sissesõidukohti (nt
jalakäigualad). Sellistes
piirkondades annab infotainment-
süsteem hoiatuse, mida tuleb
järgida. Selles suhtes tuleb erilist
tähelepanu pöörata
ühesuunalistele tänavatele,
teedele ja sissesõiduteedele,
kuhu ei tohi sõita.

Raadiovastuvõtt
Raadiovastuvõttu võib häirida
staatiline elekter, müra, moonutused
või signaali kadumine, mida
põhjustab:
■ muutuv kaugus raadiosaatjast
■ peegeldumisest tingitud

mitmeteeline vastuvõtt
■ raadiovari.

Vargusvastane kaitse
Infotainment-süsteem on varustatud
vargusvastase elektroonilise
turvasüsteemiga.
Seetõttu töötab infotainment-
süsteem ainult Teie autos ja on varga
jaoks väärtusetu.

https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=b89d5c23c411b183c0a801ea0121385e&version=1&language=et&variant=EE
https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=765c7c37c41555e3c0a801ea00294888&version=1&language=et&variant=EE
https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=747ae06ec46292e5c0a801ea0075de9b&version=1&language=et&variant=EE
https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=fa2bae50c4180841c0a801ea01bb6f26&version=1&language=et&variant=EE
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Juhtseadiste ülevaade
Armatuurlaud CD 500 /
DVD 800
1 RADIO (BAND) .................... 27

Raadio sisselülitamine ja
laineala muutmine ................ 27

2 CD/AUX ............................... 51
CD/MP3/WMA
taasesituse alustamine või
heliallika muutmine .............. 51

3 Otsimine tagasisuunas ........ 27
Raadio: otsimine
tagasisuunas ........................ 27
CD/MP3/WMA:
muusikapala
vahelejätmine
tagasisuunas ........................ 46

4 NAV ...................................... 59
Ühekordne vajutus: kaardi
kuvamine .............................. 59
Kahekordne vajutus:
navigeerimismenüü .............. 59

5 Otsimine edasisuunas ......... 27
Raadio: otsimine
edasisuunas ......................... 27
CD/MP3/WMA:
muusikapala
vahelejätmine
edasisuunas ......................... 46

6 Nupp m ................................. 13
Vajutada: infotainment-
süsteemi sisse- ja
väljalülitamine ...................... 13
Keerata: helitugevuse
reguleerimine ....................... 13

7 Raadiojaamanupud 1...6 ...... 28
Pikk vajutus: jaama
salvestamine ........................ 28
Lühike vajutus: jaama
valimine ................................ 28

8 CONFIG ............................... 24
Süsteemi seaded ................. 24

9 TP ........................................ 36
Raadio liiklusteenuse
sisse- ja väljalülitamine ........ 36

10 TONE ................................... 20
Tooniseaded ........................ 20

11 AS (1/2) ................................ 28
Automaatsed
mälutasemed (eelseatud
raadiojaamad) ...................... 28
Lühike vajutus: loendi
automaatsalvestuse
valimine ................................ 28
Pikk vajutus: jaamade
automaatne salvestamine .... 28

12 INFO .................................... 27
Täiendav, olukorrast
sõltuv teave .......................... 27

13 FAV (1/2/3) ........................... 29
Lemmikute loendid
(eelseatud raadiojaamad) .... 29

14 CD/DVD-plaadi väljutus ....... 46
15 Mitmefunktsiooniline nupp . . . 15

Menüüdes valimise ja
navigeerimise keskne
juhtelement .......................... 15

16 Kaheksapositsiooniline
lüliti ....................................... 59
Navigeerimine: kuvatava
akna liigutamine
kaardivaates ......................... 59

17 CD/DVD-plaadi pesa ............ 46

https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=d314281bc4197241c0a801ea010d0c91&version=5&language=et&variant=EE
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18 RPT (NAV) ........................... 83
Viimase navigeerimisteate
kordamine ............................ 83

19 BACK ................................... 15
Menüü: üks tase tagasi ........ 15
Sisend: viimase märgi või
kogu kirje kustutamine ......... 15

20 DEST ................................... 59
Navigeerimise sihtkoha
sisestamine .......................... 59

21 PHONE ................................ 89
Telefoni peamenüü
avamine ............................... 89
Vaigistamise sisse- ja
väljalülitamine ...................... 13
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Armatuurlaud CD 400
1 RADIO (BAND) .................... 27

Raadio sisselülitamine ja
laineala muutmine ................ 27

2 CD/AUX ............................... 51
CD/MP3/WMA
taasesituse alustamine või
heliallika muutmine .............. 51

3 Otsimine tagasisuunas ........ 27
Raadio: otsimine
tagasisuunas ........................ 27
CD/MP3/WMA:
muusikapala
vahelejätmine
tagasisuunas ........................ 46

4 CONFIG ............................... 24
Seademenüü avamine ......... 24

5 Otsimine edasisuunas ......... 27
Raadio: otsimine
edasisuunas ......................... 27
CD/MP3/WMA:
muusikapala
vahelejätmine
edasisuunas ......................... 46

6 Nupp m ................................. 13
Vajutada: sisse-/
väljalülitamine ...................... 13
Infotainment-süsteem .......... 13
Keerata: helitugevuse
reguleerimine ....................... 13

7 Raadiojaamanupud 1...6 ...... 28
Pikk vajutus: jaama
salvestamine ........................ 28
Lühike vajutus: jaama
valimine ................................ 28

8 TP ........................................ 36
Raadio liiklusteenuse
sisse- ja väljalülitamine ........ 36
Kui infotainment-süsteem
on välja lülitatud: kellaaja
ja kuupäeva kuvamine ......... 36

9 INFO .................................... 27
Raadio: info parajasti
kuulatava jaama kohta ......... 27
CD/MP3: info parajasti
kuulatava muusikapala
kohta .................................... 46

10 AS (1/2) ................................ 28
Automaatsed
mälutasemed (eelseatud
raadiojaamad) ...................... 28
Lühike vajutus: loendi
automaatsalvestuse
valimine ................................ 28
Pikk vajutus: jaamade
automaatne salvestamine .... 28

11 FAV (1/2/3) ........................... 29
Lemmikute loendid
(eelseatud raadiojaamad) .... 29

12 CD väljutamine ..................... 46
13 Mitmefunktsiooniline nupp . . . 15

Keerata: menüüvalikute
märkimine või numbriliste
väärtuste seadmine ............. 15
Vajutada: valida / lülitada
sisse märgitud variant,
kinnitada määratud
väärtus, lülitada
funktsioon sisse/välja. .......... 15

14 CD-plaadi ava ...................... 46
15 BACK ................................... 15

Menüü: üks tase tagasi ........ 15
Sisend: viimase märgi või
kogu kirje kustutamine ......... 15
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16 TONE ................................... 20
Tooniseaded ........................ 20

17 PHONE ................................ 89
Telefoni peamenüü
avamine ............................... 89
Vaigistusfunktsiooni
rakendamine ........................ 13
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Armatuurlaud CD 300
1 RADIO (BAND) .................... 27

Raadio sisselülitamine ja
laineala muutmine ................ 27

2 CD/AUX ............................... 51
CD/MP3/WMA
taasesituse alustamine või
heliallika muutmine
(AUX = väline heliallikas) ..... 51

3 MP3: kaust taseme võrra
kõrgemale ............................ 46

4 Otsimine tagasisuunas ........ 27
Raadio: otsimine
tagasisuunas ........................ 27
CD/MP3/WMA:
muusikapala
vahelejätmine
tagasisuunas ........................ 46

5 Otsimine edasisuunas ......... 27
Raadio: otsimine
edasisuunas ......................... 27
CD/MP3/WMA:
muusikapala
vahelejätmine
edasisuunas ......................... 46

6 MP3: kaust taseme võrra
madalamale ......................... 46

7 Nupp m ................................. 13
Vajutada: infotainment-
süsteemi sisse- ja
väljalülitamine ...................... 13
Keerata: helitugevuse
reguleerimine ....................... 13

8 Raadiojaamanupud 1...6 ...... 28
Pikk vajutus: jaama
salvestamine ........................ 28
Lühike vajutus: jaama
valimine ................................ 28

9 TP ........................................ 36
Raadio liiklusteenuse
sisse- ja väljalülitamine ........ 36
Kui infotainment-süsteem
on välja lülitatud: kellaaja
ja kuupäeva kuvamine ......... 36

10 INFO .................................... 27
Raadio: info parajasti
kuulatava jaama kohta ......... 27
CD/MP3: info parajasti
kuulatava muusikapala
kohta .................................... 46

11 AS (1/2) ................................ 28
Automaatsed
mälutasemed (eelseatud
raadiojaamad) ...................... 28
Lühike vajutus: loendi
automaatsalvestuse
valimine ................................ 28
Pikk vajutus: jaamade
automaatne salvestamine .... 28

12 FAV (1/2/3) ........................... 29
Lemmikute loendid
(eelseatud raadiojaamad) .... 29

13 CD väljutamine ..................... 46
14 Mitmefunktsiooniline nupp . . . 15

Keerata: menüüvalikute
märkimine või numbriliste
väärtuste seadmine ............. 15
Vajutada: valida / lülitada
sisse märgitud variant,
kinnitada määratud
väärtus, lülitada
funktsioon sisse/välja. .......... 15

15 CD-plaadi ava ...................... 46
16 CONFIG ............................... 24

Seademenüü avamine ......... 24
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17 BACK ................................... 15
Menüü: üks tase tagasi ........ 15
Sisend: viimase märgi või
kogu kirje kustutamine ......... 15

18 TONE ................................... 20
Tooniseaded ........................ 20

19 PHONE ................................ 89
Telefoni peamenüü
avamine ............................... 89
Vaigistusfunktsiooni
rakendamine ........................ 13

Helisüsteemi nupud roolil

1 Lühike vajutus: kõne
vastuvõtmine ........................ 94
või kõnede loendis oleva
numbri valimine .................. 108
või kõnetuvastuse
sisselülitamine .................... 108
Pikk vajutus: kõnede
loendi näitamine ................. 108

2 SRC (allikas) ........................ 13
Vajutada: heliallika
valimine ................................ 13
Kui raadio on sisse
lülitatud: keerata üles/alla
järgneva/eelneva
raadiojaama eelvalimiseks ... 27
Kui CD-mängija on sisse
lülitatud: keerata üles/alla
järgneva/eelneva CD/
MP3/WMA loo valimiseks .... 46
Kui telefoniportaal on
sisse lülitatud: keerata
üles/alla järgneva/eelneva
kirje valimiseks kõnede
loendis ................................ 108

3 Heli valjemaks ...................... 13
4 Heli vaiksemaks ................... 13
5 Lühike vajutus: kõne

lõpetamine / kõnest
keeldumine ......................... 108
või kõnede loendi
sulgemine ........................... 108
või kõnetuvastuse
väljalülitamine .................... 108
või vaigistamise sisse-/
väljalülitamine ...................... 13
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Mitmefunktsiooniline juhtseade
(ainult CD 500 / DVD 800)

1 NAV ...................................... 59
Ühekordne vajutus: kaardi
kuvamine .............................. 59
Kahekordne vajutus:
navigeerimismenüü .............. 59

2 AUDIO .................................... 4
Heliallika valimine ................ 51

3 Kõne vastuvõtmine /
lõpetamine ......................... 108
Vaigistamise sisse- ja
väljalülitamine ...................... 13

4 DEST Navigeerimise
sihtkoha sisestamine ............ 63

5 BACK ................................... 15
Menüü: üks tase tagasi ........ 15
Sisend: viimase märgi või
kogu kirje kustutamine ......... 15

6 Mitmefunktsiooniline nupp . . . 15
Menüüdes valimise ja
navigeerimise keskne
juhtelement .......................... 15

Kasutamine
Juhtseadised
Infotainment-süsteemi kasutatakse
funktsiooninuppude,
mitmefunktsiooniliste nuppude ja
näidikul kuvatavate menüüde abil.
Sisestusi on võimalik teha:
■ armatuurlaual oleva

keskjuhtimisseadme abil 3 4
■ roolil olevate nuppudega 3 4
■ esiistmete vahel paikneva

mitmefunktsioonilise
juhtseadmega (ainult CD 500 /
DVD 800) 3 4.

Infotainment-süsteemi sisse- ja
väljalülitamine
Vajutada korraks nuppu X. Pärast
sisselülitamist on aktiivne viimati
valitud infotainment-allikas.

https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=b79a01ecc8f29277c0a801ea003837b7&version=3&language=et&variant=EE
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Automaatne väljalülitamine
Kui infotainment-süsteem lülitati
nupu X abil sisse siis, kui süüde oli
välja lülitatud, lülitub see 30 minutit
pärast kasutaja viimast sisestust
uuesti automaatselt välja.

Helitugevuse seadmine
Keerata X nuppu. Näidikul kuvatakse
kehtivat seadet.
Infotainment-süsteem seatakse
sisselülitamisel viimati kasutatud
helitugevusele, kui see helitugevus
on maksimaalsest alghelitugevusest
väiksem.
Järgmisi seadeid saab teha eraldi:
■ maksimaalne algne helitugevus
3 24

■ liiklusinfo edastamise helitugevus
3 24

■ navigatsiooniteadete helitugevus
(ainult CD 500 / DVD 800) 3 59

Kiirusest olenev helitugevus
Kiirusest oleneva helitugevuse
rakendamisel 3 24 kohandatakse
helitugevust automaatselt nii, et see
tasakaalustaks sõidu ajal tekkivat
tee- ja tuulemüra.

Vaigistamine
Vajutada nuppu PHONE
(telefoniportaali olemasolul: hoida
nuppu mõne sekundi jooksul
allavajutatuna) heliallikate
vaigistamiseks.
Vaigistuse tühistamiseks: pöörata
nuppu X või vajutada nuppu
PHONE uuesti (telefoniportaali
olemasolul: hoida nuppu mõne
sekundi jooksul allavajutatuna).

Helitugevuse piiramine kõrgel
temperatuuril
(ainult CD 300 / CD 400)
Kui auto sees valitseb väga kõrge
temperatuur, piirab infotainment-
süsteem maksimaalset reguleeritavat
helitugevust. Vajadusel
vähendatakse helitugevust
automaatselt.

Juhtimisviisid

Raadio
Raadio peamenüü avamiseks või
erinevate lainealade vahel
ümberlülitamiseks vajutada
nuppu RADIO.
Raadiojaama valimise variantidega
alammenüü avamiseks vajutada
mitmefunktsioonilist nuppu.
Raadiofunktsioonide üksikasjalik
kirjeldus 3 27.

Audioseadmed
Vajutada nuppu CD/AUX, et avada
menüü CD, USB, iPod või AUX (kui
on olemas) või nende menüüde vahel
liikumiseks.
Muusikapalade valimise variantidega
alammenüü avamiseks vajutada
mitmefunktsioonilist nuppu.
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CD 500 / DVD 800
Alljärgnevate funktsioonide
üksikasjalik kirjeldus:
■ CD/DVD-pleieri funktsioonid
3 46

■ AUX-sisendi funktsioonid 3 51
■ USB-pordi funktsioonid 3 53
CD 300 / CD 400
Alljärgnevate funktsioonide
üksikasjalik kirjeldus:
■ CD-pleieri funktsioonid 3 46
■ AUX-sisendi funktsioonid 3 51
■ USB-pordi funktsioonid (v.a

CD 300) 3 53

Navigeerimine
(ainult CD 500 / DVD 800)
Navigeerimismenüü avamiseks
vajutada kaks korda nuppu NAV.
Navigeerimissüsteemi funktsioonide
üksikasjalik kirjeldus 3 59.

Telefon
(telefoniportaali olemasolul)
Telefonimenüü avamiseks vajutada
nuppu PHONE.

Numbrisisestusvariantidega
alammenüü avamiseks vajutada
mitmefunktsioonilist nuppu.
Mobiiltelefoniportaali funktsioonide
üksikasjalik kirjeldus 3 94.

Peamised toimingud
Mitmefunktsiooniline nupp
Mitmefunktsiooniline nupp on
menüüde keskne juhtelement.
Keerata mitmefunktsioonilist nuppu:
■ menüüvalikute märkimiseks
■ CD 300: menüüvaliku kuvamiseks
■ numbrilise väärtuse seadmiseks.
Vajutada mitmefunktsioonilist nuppu
(CD 500 / DVD 800: vajutada välimist
rõngast):
■ märgitud valiku valimiseks või

rakendamiseks
■ CD 300: kuvatud valiku valimiseks

või rakendamiseks
■ seatud väärtuse kinnitamiseks
■ süsteemi funktsiooni sisse-/

väljalülitamiseks.

BACK nupp
Vajutada nuppu BACK lühidalt:
■ menüüst väljumiseks
■ alammenüüst järgmisele

kõrgemale menüütasemele
tagasipöördumiseks

■ märgijadas viimase märgi
kustutamiseks.

Kogu kirje kustutamiseks hoida
nuppu BACK mõned sekundid all.

Menüü kasutamise näited

CD 500 / DVD 800
Variandi valimine

https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=8916c62bcce7ce0ac0a801ea01126d33&version=4&language=et&variant=EE
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Kursori (värvilise taustaga)
liigutamiseks soovitud valikule
keerata mitmefunktsioonilist nuppu.
Märgitud variandi valimiseks vajutada
mitmefunktsioonilist nuppu.
Alammenüüd
Nool menüü parempoolses servas
näitab, et pärast selle variandi
valimist avaneb täiendavaid variante
sisaldav alammenüü.
Seade rakendamine

Soovitud seade märkimiseks keerata
mitmefunktsioonilist nuppu.
Seade rakendamiseks vajutada
mitmefunktsioonilist nuppu.

Väärtuse seadmine

Kehtiva seadeväärtuse muutmiseks
keerata mitmefunktsioonilist nuppu.
Seatud väärtuse kinnitamiseks
vajutada mitmefunktsioonilist nuppu.

Funktsiooni sisse- või väljalülitamine

Sisse- või väljalülitatava funktsiooni
märkimiseks keerata
mitmefunktsioonilist nuppu.
Seadete On (sisse lülitatud) ja Off
(välja lülitatud) vahel
ümberlülitumiseks vajutada
mitmefunktsioonilist nuppu.
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Märgijada sisestamine

Märgijadade, nt telefoninumbrite või
tänavanimede sisestamiseks toimida
järgmiselt:
soovitud märgi valimiseks keerata
mitmefunktsioonilist nuppu.
Viimast märki märgijadas saab
kustutada, vajutades nuppu BACK.
Nupu BACK vajutamine ja
allhoidmine kustutab kogu kirje.
Valitud märgi kinnitamiseks vajutada
mitmefunktsioonilist nuppu.

CD 400
Variandi valimine

Kursori (värvilise taustaga)
liigutamiseks soovitud valikule
keerata mitmefunktsioonilist nuppu.
Märgitud variandi valimiseks vajutada
mitmefunktsioonilist nuppu.
Alammenüüd
Nool menüü parempoolses servas
näitab, et pärast selle variandi
valimist avaneb täiendavaid variante
sisaldav alammenüü.

Seade rakendamine

Soovitud seade märkimiseks keerata
mitmefunktsioonilist nuppu.
Seade rakendamiseks vajutada
mitmefunktsioonilist nuppu.
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Väärtuse seadmine

Kehtiva seadeväärtuse muutmiseks
keerata mitmefunktsioonilist nuppu.
Seatud väärtuse kinnitamiseks
vajutada mitmefunktsioonilist nuppu.

Funktsiooni sisse- või väljalülitamine

Sisse- või väljalülitatava funktsiooni
märkimiseks keerata
mitmefunktsioonilist nuppu. Seadete
On (sisse lülitatud) ja Off (välja
lülitatud) vahel ümberlülitumiseks
vajutada mitmefunktsioonilist nuppu.

Märgijada sisestamine

Märgijadade, nt telefoninumbrite
sisestamiseks:
soovitud märgi valimiseks keerata
mitmefunktsioonilist nuppu.
Valitud märgi kinnitamiseks vajutada
mitmefunktsioonilist nuppu.
Nupu BACK abil saab kustutada
märgijada viimase märgi.
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CD 300
Menüüelemendid ja -sümbolid

Allanool 1 näitab, et ülemine
menüütase on aktiivne. Muud valikud
on kasutatavad aktiivses menüüs.
Aktiivses menüüs olevate muude
valikute kuvamiseks keerata
mitmefunktsioonilist nuppu.
Nurga all olev nool 2 näitab, et saab
kasutada muid valikuvariante
sisaldavat alammenüüd.
Kuvatava variandi valimiseks ja
vastava alammenüü avamiseks
vajutada mitmefunktsioonilist nuppu.

Paremale suunatud nool 3 näitab, et
on rakendatud alammenüü esimene
tase (kaks noolt = rakendatud on
alammenüü teine tase).
Allanool 4 näitab, et aktiivses
alammenüüs saab kasutada muid
valikuid.
Seade rakendamine

Vastava seademenüü avamiseks
vajutada mitmefunktsioonilist nuppu.
Soovitud seade kuvamiseks keerata
mitmefunktsioonilist nuppu.
Seade rakendamiseks vajutada
mitmefunktsioonilist nuppu.

Väärtuse seadmine

Vastava seademenüü avamiseks
vajutada mitmefunktsioonilist nuppu.
Kehtiva seadeväärtuse muutmiseks
keerata mitmefunktsioonilist nuppu.
Seatud väärtuse kinnitamiseks
vajutada mitmefunktsioonilist nuppu.
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Funktsiooni sisse- või väljalülitamine

Vastava seademenüü avamiseks
vajutada mitmefunktsioonilist nuppu.
Soovitud seade On (sisse lülitatud)
või Off (välja lülitatud) märkimiseks
keerata mitmefunktsioonilist nuppu.
Märgitud seade kinnitamiseks
vajutada mitmefunktsioonilist nuppu.

Märgijada sisestamine

Vastava seademenüü avamiseks
vajutada mitmefunktsioonilist nuppu.
Kursorialuse märgi muutmiseks
keerata mitmefunktsioonilist nuppu.
Kuvatava märgi kinnitamiseks
vajutada mitmefunktsioonilist nuppu.
Nupu BACK abil saab kustutada
märgijada viimase märgi.

Tooniseaded
CD 500 / DVD 800
Tooniseadete menüüs on võimalik
seada igale raadio lainealale ja igale
heliseadme allikale eraldi tooni
karakteristik.

Toonimenüü avamiseks vajutada
nuppu TONE.

https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=882e6c90ce05d435c0a801ea00e85104&version=4&language=et&variant=EE
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Madalate, keskmiste ja kõrgete
toonide seadmine

Valida Bass (madalad toonid), Middle
(keskmised toonid) või Treble
(kõrged toonid).
Seada valitud variandile soovitud
väärtus.

Eesmiste/tagumiste kõlarite
helitugevuse jaotuse seadmine

Valida Fader (mikser).
Seada soovitud väärtus.

Parempoolsete/vasakpoolsete
kõlarite helitugevuse jaotuse
seadmine

Valida Balance (balanss).
Seada soovitud väärtus.

Üksiku seade nullimine või
Off (välja lülitatud)
Valida soovitud variant ja hoida
mitmefunktsioonilist nuppu mõned
sekundid allavajutatuna.

Kõigi seadete nullimine või
Off (välja lülitatud)
Vajutada ja hoida nuppu TONE mõne
sekundi jooksul allavajutatuna.
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Muusikastiilist sõltuv tooni
optimeerimine

Valida EQ (ekvalaiser) (ekvalaiser).
Kuvatavad valikuvariandid pakuvad
vastavatele muusikastiilidele
optimeeritud madalate, keskmiste ja
kõrgete toonide eelseadeid.
Valida soovitud variant.

CD 300 / CD 400
Tooniseadete menüüs on võimalik
seada igale raadio lainealale ja igale
heliseadme allikale eraldi tooni
karakteristik.

Toonimenüü avamiseks vajutada
nuppu TONE.

Madalate, keskmiste ja kõrgete
toonide seadmine

Valida Bass: (madalad toonid:),
Midrange: (keskmised toonid:) või
Treble: (kõrged toonid:).
Seada valitud variandile soovitud
väärtus.
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Eesmiste/tagumiste kõlarite
helitugevuse jaotuse seadmine

Valida Fader: (mikser:).
Seada soovitud väärtus.

Parempoolsete/vasakpoolsete
kõlarite helitugevuse jaotuse
seadmine

Valida Balance: (balanss:).
Seada soovitud väärtus.

Üksiku seade nullimine
Valida soovitud variant ja hoida
mitmefunktsioonilist nuppu mõned
sekundid allavajutatuna.

Kõigi seadete nullimine või
väljalülitamine
Vajutada ja hoida nuppu TONE mõne
sekundi jooksul allavajutatuna.

Muusikastiilist sõltuv tooni
optimeerimine

Valida EQ: (ekvalaiser:) (ekvalaiser).
Kuvatavad valikuvariandid pakuvad
vastavatele muusikastiilidele
optimeeritud madalate, keskmiste ja
kõrgete toonide eelseadeid.
Valida soovitud variant.
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Helitugevuse seaded
CD 500 / DVD 800

Maximum startup volume
(maksimaalne algne helitugevus)

Süsteemiseadete menüü avamiseks
vajutada nuppu CONFIG.
Valida Radio settings
(raadioseaded) ja seejärel Maximum
startup volume (maksimaalne algne
helitugevus).
Seada soovitud väärtus.

Speed dependent volume (kiirusest
sõltuv helitugevus)

Süsteemiseadete menüü avamiseks
vajutada nuppu CONFIG.
Valida Radio settings
(raadioseaded) ja seejärel Speed
dependent volume (kiirusest sõltuv
helitugevus).
Kuvatavas menüüs saab välja lülitada
kiirusest oleneva helitugevuse ja
valida helitugevuse kohandamise
astet.
Valida soovitud variant.

Liiklusinfo (TA) edastamise
helitugevus
Liiklusinfo edastamise helitugevust
saab võrreldes tavalise
helitugevusega suurendada või
vähendada.

Süsteemiseadete menüü avamiseks
vajutada nuppu CONFIG.
Valida Radio settings
(raadioseaded), RDS options (RDSi
suvandid) ja TA volume (TA
helitugevus).
Seada soovitud väärtus.

https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=722d252cce082374c0a801ea003ea8b1&version=3&language=et&variant=EE
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CD 300 / CD 400

Maximum startup volume (suurim
alghelitugevus)

Süsteemiseadete menüü avamiseks
vajutada nuppu CONFIG.
Valida Radio settings
(raadioseaded) ja seejärel Maximum
startup volume (suurim
alghelitugevus).
CD 300: valida Audio settings
(audioseaded) ja seejärel Start up
volume (alghelitugevus).
Seada soovitud väärtus.

Speed compensated volume
(kiirusest olenev helitugevus)

Süsteemiseadete menüü avamiseks
vajutada nuppu CONFIG.
Valida Radio settings
(raadioseaded) ja seejärel Speed
compensated volume (kiirusest
olenev helitugevus).
CD 300: valida Audio settings
(audioseaded) ja seejärel Speed
compensated volume (kiirusest
olenev helitugevus).

Kuvatavas menüüs saab välja lülitada
kiirusest oleneva helitugevuse ja
valida helitugevuse kohandamise
astet.
Valida soovitud variant.

Liiklusinfo (TA) edastamise
helitugevus
Liiklusinfo edastamise helitugevust
saab võrreldes tavalise
helitugevusega suurendada või
vähendada.

Süsteemiseadete menüü avamiseks
vajutada nuppu CONFIG.
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Valida Radio settings
(raadioseaded), RDS options (RDSi
suvandid) ja TA volume (TA
helitugevus).
CD 300: valida Audio settings
(audioseaded), RDS options (RDSi
suvandid) ja TA volume (TA
helitugevus).
Helitugevuse suurendamiseks või
vähendamiseks seada soovitud
väärtus.

Isikupärastamine
(ainult CD 400)
Mitmesuguseid infotainment-
süsteemi seadeid saab salvestada
eraldi igale autovõtmele (juhi jaoks).

Salvestatud seaded
Võtme eemaldamisel süütelukust
salvestab süsteem automaatselt
kasutatava võtmega seotud
järgmised seaded:
■ viimased helitugevuse seaded, üks

helitugevus kõigi telefonist
sõltumatute heliallikate jaoks

(raadio, CD-mängija, AUX, USB) ja
üks telefoni helidele
(telefoniportaali olemasolul)

■ kõik raadiojaamade eelseaded
■ kõik tämbriseaded, mis

salvestatakse eraldi igale
heliallikale (olemasolul): AM, FM,
DAB, CD-mängija, AUX, USB

■ viimatikasutatud heliallikas
■ viimatikasutatud raadiojaam (eraldi

iga laineala kohta)
■ viimatikasutatud ekraanirežiim
■ viimane asukoht audio/MP3 CD-l,

sh loo number ja kaust
■ palade juhujärjestuses

esitamisseade olek (CD-mängijal)
■ TP-(raadio liiklusinfoteenuse)

seade olek
■ kursori asend iga kuvatava menüü

kohta.

Isikupärastamise sisse-/
väljalülitamine
Süsteemiseadete menüü avamiseks
vajutada nuppu CONFIG.

Valida Vehicle settings
(sõidukiseaded) ja seejärel Comfort
settings (mugavusrežiimi seaded).
Seada Personalization by driver
(juhipoolne isikupärastamine)
asendisse On (sisse lülitatud) või Off
(välja lülitatud).

https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=a28dc325385ce4d7c0a801ea0166fbae&version=2&language=et&variant=EE
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Raadio

Kasutamine .................................. 27
Raadiojaama otsimine ................. 27
Automaatsalvestuse loendid ........ 28
Lemmikute loendid ....................... 29
Lainealade menüüd ..................... 31
Raadioandmesüsteem (RDS) ...... 36
Digital Audio Broadcasting
(digitaalne heliedastus) ................ 40

Kasutamine
Juhtnupud
Raadio peamised juhtnupud on
järgmised:
■ RADIO: raadio sisselülitamine
■ s u: raadiojaama otsimine
■ AS: automaatsalvestuse loendid
■ FAV: lemmikute loendid
■ 1...6: eelvalikunupud
■ TP: raadio liiklusinfoteenus 3 36

Raadio sisselülitamine
Raadio peamenüü avamiseks
vajutada nuppu RADIO.
Võetakse vastu viimati kuulatud
raadiojaama.

Laineala valimine
Soovitud laineala valimiseks vajutada
nuppu RADIO üks kord või mitu
korda.
Vastu võetakse sellel lainealal viimati
kuulatud raadiojaama.

Raadiojaama otsimine
Raadiojaama automaatotsing
Raadiojaamade mälus oleva
järgmise jaama esitamiseks vajutada
lühidalt nuppu s või u.

Raadiojaama otsimine käsitsi

CD 500 / DVD 800
Vajutada ja hoida all nuppu s või
u. Vabastada nupp, kui vajalik
sagedus sagedusnäidikul on
peaaegu leitud.
Otsitakse järgmist jaama, mida on
võimalik vastu võtta. Raadio hakkab
seda jaama automaatselt mängima.

CD 300 / CD 400
Antud lainealal järgmise
vastuvõetava raadiojaama otsimise
alustamiseks hoida nuppu s või
u mõni sekund allavajutatuna.
Kui nõutav sagedus on leitud, hakkab
raadio seda jaama automaatselt
mängima.

https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=f5c6b69fd2305e02c0a801ea01023ff9&version=3&language=et&variant=EE
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Märkus
Raadiojaama otsimine käsitsi Kui
raadiojaama ei leita, lülitub raadio
automaatselt suurema
tundlikkusega otsinguastmele. Kui
raadiojaama endiselt ei leia,
häälestatakse uuesti viimati
kasutatud sagedusele.
Märkus
FM-laineala: kui RDS-funktsioon on
aktiveeritud, otsitakse ainult RDS-
jaamu 3 36 ja kui raadio
liiklusinfoteenus (TP) on
aktiveeritud, otsitakse ainult
liiklusinfot edastavaid jaamu 3 36.

Jaama häälestamine käsitsi

FM laineala
Ainult CD 500 / DVD 800: vajutada
FM-menüü avamiseks
mitmefunktsioonilist nuppu ja valida
Manual tuning FM (FM käsitsi
häälestamine).
Keerata mitmefunktsioonilist nuppu ja
seada sageduse hüpikaknas
optimaalne vastuvõtusagedus.

AM laineala
Keerata mitmefunktsioonilist nuppu ja
seada sageduse hüpikaknas
optimaalne vastuvõtusagedus.

DAB-laineala
(ei ole CD 300 tarvis saadaval)
DAB-menüü avamiseks vajutada
mitmefunktsioonilist nuppu ja valida
DAB manual tuning (DABi
häälestamine käsitsi).
Keerata juhtratast ja määrata
sageduse hüpikaknas vajalik
vastuvõtusagedus.

Automaatsalvestuse
loendid
Automaatsalvestuse funktsioon
võimaldab otsida lainealal kõige
paremini vastuvõetavaid
raadiojaamu ja neid automaatselt
salvestada.

CD 500 / DVD 800:

Märkus
Hetkel vastuvõetav jaam on esile
tõstetud.
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CD 400:

Märkus
Hetkel vastuvõetav jaam on
tähistatud sümboliga i.

Igal lainealal on kaks
automaatsalvestuse loendit (AS 1,
AS 2), millest kumbagi saab
salvestada 6 jaama.

Jaamade automaatne
salvestamine
Hoida nuppu AS all, kuni kuvatakse
automaatse salvestamise teade.
Antud laineala 12 tugevamat jaama
salvestatakse kahte
automaatsalvestuse loendisse.
Automaatsalvestuse funktsiooni
tühistamiseks vajutada
mitmefunktsioonilist nuppu.

Raadiojaamade salvestamine
käsitsi
Raadiojaamu saab
automaatsalvestuse loenditesse
salvestada ka käsitsi.
Määrata salvestatav jaam.
Automaatsalvestuse loendi
avamiseks või teisele
automaatsalvestuse loendile
ümberlülitamiseks vajutada lühidalt
nuppu AS.
Jaama salvestamiseks kindlasse
kohta loendis vajutada vastava jaama
nuppu 1…6, kuni kuvatakse
kinnitusteade.

Märkus
Automaatses salvestusprotsessis
kirjutatakse käsitsi salvestatud
jaamad üle.

Raadiojaama ülesotsimine
Automaatsalvestuse loendi
avamiseks või teisele
automaatsalvestuse loendile
ümberlülitamiseks vajutada lühidalt
nuppu AS.
Raadiojaama leidmiseks loendist
vajutada lühidalt üht
numbrinuppudest 1...6.

Lemmikute loendid
Kõikide lainealade raadiojaamu saab
lemmikute loenditesse käsitsi
salvestada.
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CD 500 / DVD 800

Igasse lemmikute loendisse saab
salvestada kuus jaama. Kasutatavate
lemmikute loendite arvu saab
määrata (vt altpoolt).
Märkus
Hetkel vastuvõetav jaam on esile
tõstetud.

Raadiojaama salvestamine
Määrata salvestatav jaam.
Lemmikute loendi avamiseks või
teisele lemmikute loendile
ümberlülitamiseks vajutada lühidalt
nuppu FAV.

Jaama salvestamiseks kindlasse
kohta loendis vajutada vastava jaama
nuppu 1…6, kuni kuvatakse
kinnitusteade.

Raadiojaama ülesotsimine
Lemmikute loendi avamiseks või
teisele lemmikute loendile
ümberlülitamiseks vajutada lühidalt
nuppu FAV. Raadiojaama
ülesleidmiseks loendist vajutada
lühidalt üht numbrinuppudest 1...6.

Lemmikute loendite arvu määramine

Vajutada nuppu CONFIG.

Valida Radio settings
(raadioseaded) ja seejärel Radio
favourites (lemmikraadiod).
Valida kasutatavate lemmikute
loendite soovitud arv.

CD 300 / CD 400

Igasse lemmikute loendisse saab
salvestada kuus jaama. Kasutatavate
lemmikute loendite arvu saab
määrata (vt altpoolt).
CD 300: Kasutatavate lemmikute
loendite arvu ei saa konfigureerida.
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Märkus
Hetkel vastuvõetav jaam on
tähistatud sümboliga i.

Raadiojaama salvestamine
Määrata salvestatav jaam.
Lemmikute loendi avamiseks või
teisele lemmikute loendile
ümberlülitamiseks vajutada lühidalt
nuppu FAV.
Jaama salvestamiseks kindlasse
kohta loendis vajutada vastava jaama
nuppu 1…6, kuni kuvatakse
kinnitusteade.

Raadiojaama ülesotsimine
Lemmikute loendi avamiseks või
teisele lemmikute loendile
ümberlülitamiseks vajutada lühidalt
nuppu FAV.
Raadiojaama ülesleidmiseks loendist
vajutada lühidalt üht
numbrinuppudest 1...6.

Lemmikute loendite arvu määramine
(v.a CD 300)

Vajutada nuppu CONFIG.
Valida Radio settings
(raadioseaded) ja seejärel Radio
favourites (lemmikraadiod).
Valida kasutatavate lemmikute
loendite soovitud arv.

Lainealade menüüd
Jaamade valimise
alternatiivvõimalusi saab kasutada
lainealade menüüde kaudu.
Kui raadio peamenüü on aktiivne,
vajutada vastava laineala menüü
avamiseks mitmefunktsioonilist
nuppu.

Märkus
Järgnevad FM-lainealale
iseloomulikud ekraanipildid on
esitatud näitena.

CD 500 / DVD 800

Favourites list (lemmikute loend)
Valida Favourites list (lemmikute
loend). Kuvatakse kõik lemmikute
loenditesse salvestatud jaamad.
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Valida soovitud jaam.
Märkus
Hetkel vastuvõetav jaam on
tähistatud sümboliga i.

Käsitsi häälestamine
Kirjeldus 3 Jaama otsing.

Jaamade loendid
AM/FM-laineala
Valida AM station list (AM-jaamade
loend) või FM station list (FM-
jaamade loend).
Kuvatakse kõik antud vastuvõtualal
vastuvõetavad AM/FM-jaamad.
DAB-laineala

Keerata mitmefunktsioonilist nuppu.
Kuvatakse kõik antud vastuvõtualal
vastuvõetavad DAB-jaamad 3 40.
Märkus
Kui ühtegi jaamade loendit ei ole
eelnevalt loodud, teostab
infotainment-süsteem jaamade
automaatse otsingu.

Valida soovitud jaam.
Märkus
Hetkel vastuvõetav jaam on
tähistatud sümboliga i.

Jaamade loendite ajakohastamine
Kui lainealade jaamade loendisse
salvestatud jaamu ei saa enam vastu
võtta:
valida vastav käsk jaamade loendi
ajakohastamiseks.
Algab jaamade otsing. Kui otsing on
lõppenud, mängitakse viimati valitud
jaama.
Jaamade otsingu tühistamiseks
vajutada mitmefunktsioonilist nuppu.
Märkus
Kui lainealakohane jaamade loend
on ajakohastatud, ajakohastatakse
ka vastavat kategooriate loendit
(selle olemasolul).

Oluline teave jaamade loendite
ajakohastamise kohta
Infotainment-süsteemi kaksiktuuner
ajakohastab taustal pidevalt jaamade
loendeid. Sellega tagatakse, et
jaamade loendid sisaldavad alati
jaamu, mida saab pika maanteesõidu
ajal läbitavates piirkondades vastu
võtta. Et automaatne ajakohastamine
võtab teatud aja, ei pruugi kõik
vastuvõetavad jaamad olla
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vastuvõtupiirkonna äkilisel
muutumisel jaamade loendis kohe
kättesaadavad. Sel juhul saab
jaamade loendite ajakohastamist
kiirendada vastava käsuga.

Kategooriate loendid
Paljud RDS-jaamad 3 36
edastavad PTY-koodi, mis määrab
edastatava programmi tüübi (nt
uudised). Mõned jaamad vahetavad
PTY-koodi sõltuvalt parajasti
edastatava saate sisust.
Infotainment-süsteem salvestab
need jaamad programmitüübi järgi
sordituna vastava kategooria
loendisse.
Jaama määratud programmitüübi
otsimiseks: teha valik
lainealakohaste kategooriate loendis.

Kuvatakse hetkel kasutatavate
programmitüüpide loend.
Valida soovitud programmitüüp.
Näidatakse nende jaamade loendit,
mis edastavad valitud tüüpi
programmi.

Valida soovitud jaam.
Lainealakohase jaamade loendi
ajakohastamisel ajakohastatakse ka
kategooriate loendit.
Märkus
Hetkel vastuvõetav jaam on
tähistatud sümboliga i.

DAB announcements (DAB-
teadaanded)
Lisaks muusikaprogrammidele
edastavad paljud DAB-jaamad
3 40 mitmesugustesse
kategooriatesse kuuluvaid
teadaandeid.
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Kui mõni eelnevalt rakendatud
kategooria teadaanne ootab
vastuvõtmist, katkeb parajasti
vastuvõetava DAB-teenuse
(programmi) edastamine.
Teatekategooria rakendamine
Valida DAB announcements (DAB-
teadaanded) DAB-menüüs.

Rakendada soovitud
teatekategooriad.
Samaaegselt saab valida mitu
teatekategooriat.

Märkus
DAB-teadaandeid saab vastu võtta
ainult siis, kui DAB-laineala on
aktiveeritud.

CD 300 / CD 400

Favourites list (lemmikute loend)
Valida Favourites list (lemmikute
loend). Kuvatakse kõik lemmikute
loenditesse salvestatud jaamad.

Valida soovitud jaam.
Märkus
Hetkel vastuvõetav jaam on
tähistatud sümboliga i.

Jaamade loendid
AM/FM-laineala
Valida AM stations list (AM-jaamade
loend) või FM stations list (FM-
jaamade loend).
Kuvatakse kõik antud vastuvõtualal
vastuvõetavad AM/FM-jaamad.
DAB-laineala
Keerata mitmefunktsioonilist nuppu.
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Kuvatakse kõik antud vastuvõtualal
vastuvõetavad DAB-jaamad 3 40.
Märkus
Kui ühtegi jaamade loendit ei ole
eelnevalt loodud, teostab
infotainment-süsteem jaamade
automaatse otsingu.

Valida soovitud jaam.
Märkus
Hetkel vastuvõetav jaam on
tähistatud sümboliga i.

Jaamade loendite ajakohastamine

Kui lainealade jaamade loendisse
salvestatud jaamu ei saa enam vastu
võtta:
valida vastav käsk jaamade loendi
ajakohastamiseks.
CD 400: Infotainment-süsteemi
kaksiktuuner ajakohastab taustal
pidevalt FM jaamade loendit. Käsitsi
ajakohastamine ei ole vajalik.
Algab jaamade otsing. Kui otsing on
lõppenud, mängitakse viimati
vastuvõetud jaama.
Jaamade otsingu katkestamiseks
vajutada mitmefunktsioonilist nuppu.
Märkus
Kui lainealakohane jaamade loend
on ajakohastatud, ajakohastatakse
ka vastavat kategooriate loendit
(selle olemasolul).

Kategooriate loendid
Paljud RDS-jaamad 3 36
edastavad PTY-koodi, mis määrab
edastatava programmi tüübi (nt
uudised). Mõned jaamad vahetavad
PTY-koodi sõltuvalt parajasti
edastatava saate sisust.

Infotainment-süsteem salvestab
need jaamad programmitüübi järgi
sordituna vastava kategooria
loendisse.
Jaama määratud programmitüübi
otsimiseks: teha valik
lainealakohaste kategooriate loendis.

Kuvatakse hetkel kasutatavate
programmitüüpide loend.
Valida soovitud programmitüüp.
Näidatakse nende jaamade loendit,
mis edastavad valitud tüüpi
programmi.
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Valida soovitud jaam.
CD 300: otsitakse üles järgmine
valitud tüüpi vastuvõetav jaam ja
mängitakse seda.
Lainealakohase jaamade loendi
ajakohastamisel ajakohastatakse ka
kategooriate loendit.
Märkus
Hetkel vastuvõetav jaam on
tähistatud sümboliga i.

DAB announcements (DAB-
teadaanded)
Lisaks muusikaprogrammidele
edastavad paljud DAB-jaamad
3 40 mitmesugustesse
kategooriatesse kuuluvaid
teadaandeid.
Kui mõni eelnevalt rakendatud
kategooria teadaanne ootab
vastuvõtmist, katkeb parajasti
vastuvõetava DAB-teenuse
(programmi) edastamine.
Teatekategooria rakendamine
Valida DAB announcements (DAB-
teadaanded) DAB-menüüs.

Rakendada soovitud
teatekategooriad.
Samaaegselt saab valida mitu
teatekategooriat.
Märkus
DAB-teadaandeid saab vastu võtta
ainult siis, kui DAB-laineala on
aktiveeritud.

Raadioandmesüsteem
(RDS)
Raadioandmesüsteem (RDS) on FM-
raadiojaamade pakutav teenus, mis
lihtsustab märkimisväärselt soovitud
jaama leidmist ja selle häireteta
vastuvõtmist.

RDSi eelised
■ Raadiosageduse asemel

kuvatakse häälestatud
raadiojaama programmi nimetust.

■ Automaatsel otsingul häälestub
infotainment-süsteem ainult RDS-
jaamadele.
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■ Infotainment-süsteem häälestab
seatud raadiojaama alati kõige
paremini vastuvõetavale
ringhäälingusagedusele,
kasutades alternatiivsagedust
(AF).

■ Sõltuvalt vastuvõetavast jaamast
kuvab infotainment-süsteem
raadioteksti, mis võib näiteks
sisaldada infot parajasti edastatava
programmi kohta.

CD 500 / DVD 800

RDSi konfigureerimine
RDSi konfigureerimismenüü
avamiseks toimida järgmiselt.
Vajutada nuppu CONFIG.
Valida Radio settings
(raadioseaded) ja seejärel RDS
options (RDSi suvandid).

RDSi sisse- ja väljalülitamine
Seada RDS asendisse On (sisse
lülitatud) või Off (välja lülitatud).
Piirkondliku häälestamise sisse- ja
väljalülitamine
(RDS peab piirkondlikuks
häälestamiseks olema sisse
lülitatud.)

Teatud aegadel edastavad RDS-
jaamad erinevatel sagedustel
piirkondlikult erinevaid programme.
Seada Regional (piirkondlik)
asendisse On (sisse lülitatud) või Off
(välja lülitatud).
Valitakse ainult samade piirkondlike
programmide alternatiivsete
sageduste (AF) vahel.
Kui piirkondlik häälestamine on välja
lülitatud, valitakse raadiojaamade
alternatiivseid sagedusi piirkondlikest
programmidest sõltumatult.
RDSi tekstivoog
Mõned RDS-jaamad kasutavad
programmi nimetust näitavaid ridu ka
lisainfo esitamiseks. Sel ajal on
programmi nimetus peidetud.
Lisainfo kuvamise vältimiseks:
seada RDS-text scroll freeze (RDSi
tekstivoo külmutamine) asendisse On
(sisse lülitatud).
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Raadiotekst
Kui RDSi ja RDS-jaama vastuvõtt on
rakendatud, kuvatakse programmi
nimetuse all infot parajasti
vastuvõetava programmi ja parajasti
esitatava muusikapala kohta.
Info näitamiseks või peitmiseks:
Seada Radio text (raadiotekst)
asendisse On (sisse lülitatud) või Off
(välja lülitatud) .
TA volume (TA helitugevus)
Liiklusinfo (TA) edastamise
helitugevust saab eelseada 3 24.
Raadio liiklusinfoteenus
(TP = liiklusprogramm)
Raadio liiklusinfoteenusega jaamad
on RDS-jaamad, mis edastavad
liiklusuudiseid.
Raadio liiklusinfoteenuse sisse- ja
väljalülitamine
Infotainment-süsteemi liiklusinfo
edastamise ooterežiimi sisse- ja
väljalülitamiseks
Vajutada nuppu TP.

■ Kui raadio liiklusinfoteenus on sisse
lülitatud, kuvatakse näidikul musta
värvi sümbol [ ] (kui raadio
liiklusinfoteenus on välja lülitatud,
siis halli värvi).

■ Vastu võetakse ainult raadio
liiklusinfoteenusega jaamu.

■ Kui parajasti mängitaval
raadiojaamal ei ole
liiklusinfoteenust, käivitub
automaatselt järgmise
liiklusinfoteenusega jaama otsing.

■ Kui leitakse raadio
liiklusinfoteenust osutav jaam,
kuvatakse näidikul musta värvi
sümbol [TP]. Kui raadio
liiklusinfoteenusega jaama ei leita,
kuvatakse sümbol TP hallina.

■ Liiklusinfot edastatakse eelseatud
TA helitugevusega 3 24.

■ Kui raadio liiklusinfoteenus on sisse
lülitatud, katkestatakse liiklusinfo
vastuvõtmise ajaks CD/MP3
taasesitus.

Ainult liiklusinfo kuulamine
Lülitada raadio liiklusinfoteenuse
vastuvõtule ja keerata infotainment-
süsteemi helitugevus täiesti maha.
Liiklusinfo tõkestamine
Liiklusinfo tõkestamiseks nt CD/MP3
taasesituse ajal:
vajutada nuppu TP või
mitmefunktsioonilist nuppu.
Liiklusteade tühistatakse ja ekraanilt
kaob vastav teade, kuid raadio
liiklusinfoteenus jääb sisse lülitatuks.
EON (muud täiustatud võrgud)
EONi abil saab kuulata raadio
liiklusinfot ka siis, kui kuulatav jaam ei
edasta oma liiklusinfot. Kui raadio on
häälestatud sellisele jaamale,
kuvatakse seda mustana nagu raadio
liiklusinfoteenust osutavat TP jaama.
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CD 300 / CD 400

RDSi konfigureerimine
RDSi konfigureerimismenüü
avamiseks toimida järgmiselt.
Vajutada nuppu CONFIG.
Valida Radio settings
(raadioseaded) ja seejärel RDS
options (RDSi suvandid).
CD 300: valida Audio settings
(audioseaded) ja seejärel RDS
options (RDSi suvandid).

TA volume (TA helitugevus)
Liiklusinfo (TA) edastamise
helitugevust saab eelseada 3 24.
RDSi sisse- ja väljalülitamine
Seada suvand RDS valikule On
(sisse lülitatud) või Off (välja
lülitatud).
Traffic announcement (TA)
[liiklusteated (TA)]
TA-funktsiooni püsivaks sisse- või
väljalülitamiseks:
Seada suvand Traffic announcement
(TA) [liiklusteated (TA)] valikule On
(sisse lülitatud) või Off (välja
lülitatud).

Piirkondliku häälestamise sisse- ja
väljalülitamine
(RDS peab piirkondlikuks
häälestamiseks olema sisse
lülitatud.)
Teatud aegadel edastavad RDS-
jaamad erinevatel sagedustel
piirkondlikult erinevaid programme.
Seada suvand Regional (REG)
[piirkondlik (REG)] valikule On (sisse
lülitatud) või Off (välja lülitatud).
Valitakse ainult samade piirkondlike
programmide alternatiivsete
sageduste (AF) vahel.
Kui piirkondlik häälestamine on välja
lülitatud, valitakse raadiojaamade
alternatiivseid sagedusi piirkondlikest
programmidest sõltumatult.
RDSi tekstivoog
Mõned RDS-jaamad pimendavad
näidikul lisainfo kuvamise ajaks
kuvatava programmi nimetuse.
Lisainfo kuvamise vältimiseks:
Seada RDS-Text scroll freeze
(tekstivoo külmutamine) valikule On
(sisse lülitatud).
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Radio text: (raadiotekst:)
Kui RDSi ja RDS-jaama vastuvõtt on
rakendatud, kuvatakse programmi
nimetuse all infot parajasti
vastuvõetava programmi ja parajasti
esitatava muusikapala kohta.
Info näitamiseks või peitmiseks:
Seada suvand Radio text:
(raadiotekst:) valikule On (sisse
lülitatud) või Off (välja lülitatud).

Raadio liiklusinfoteenus
(TP = liiklusprogramm)
Raadio liiklusinfoteenusega jaamad
on RDS-jaamad, mis edastavad
liiklusuudiseid.
Raadio liiklusinfoteenuse sisse- ja
väljalülitamine
Infotainment-süsteemi liiklusinfo
edastamise ooterežiimi sisse- ja
väljalülitamiseks
Vajutada nuppu TP.
■ Kui raadio liiklusinfoteenus on sisse

lülitatud, kuvatakse raadio
peamenüüs [ ].

■ Vastu võetakse ainult raadio
liiklusinfoteenusega jaamu.

■ Kui parajasti mängitaval
raadiojaamal ei ole
liiklusinfoteenust, käivitub
automaatselt järgmise
liiklusinfoteenusega jaama otsing.

■ Kui leitakse liiklusinfoteenusega
raadiojaam, kuvatakse raadio
peamenüüs [TP].

■ Liiklusinfot edastatakse eelseatud
TA helitugevusega 3 24.

■ Kui raadio liiklusinfoteenus on sisse
lülitatud, katkestatakse liiklusinfo
vastuvõtmise ajaks CD/MP3
taasesitus.

Ainult liiklusinfo kuulamine
Lülitada raadio liiklusinfoteenuse
vastuvõtule ja keerata infotainment-
süsteemi helitugevus täiesti maha.
Liiklusinfo tõkestamine
Liiklusinfo tõkestamiseks nt CD/MP3
taasesituse ajal:
vajutada nuppu TP või
mitmefunktsioonilist nuppu.
Liiklusteade tühistatakse ja ekraanilt
kaob vastav teade, kuid raadio
liiklusinfoteenus jääb sisse lülitatuks.

EON (muud täiustatud võrgud)
EONi abil saab kuulata raadio
liiklusinfot ka siis, kui kuulatav jaam ei
edasta oma liiklusinfot. Kui raadio on
häälestatud sellisele jaamale,
kuvatakse seda mustana nagu raadio
liiklusinfoteenust osutavat TP jaama.

Digital Audio Broadcasting
(digitaalne heliedastus)
(ei ole CD 300 tarvis saadaval)
Digital Audio Broadcasting (DAB) on
uuenduslik ja universaalne
ringhäälingusüsteem.
DAB-jaamade korral kuvatakse
ringhäälingusageduse asemel
programmi nimetust.
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CD 500 / DVD 800:

CD 400:

Üldteave
■ Digitaalse heliedastuse korral saab

ühel ja samal (seostatud)
sagedusel edastada mitmeid
raadioprogramme (teenuseid).

■ Lisaks kvaliteetsetele digitaalsetele
heliteenustele on DAB võimeline
edastama ka programmiga seotud
andmeid ja mitmeid muid
infoteenuseid, k.a reisi- ja
liiklusinfot.

■ Heli taasesitus on tagatud seni,
kuni DAB-vastuvõtja suudab vastu
võtta ringhäälingujaama
edastatavat signaali (isegi kui
signaal on väga nõrk).

■ AM- või FM-vastuvõtule omast heli
nõrgenemist ei esine. DAB-signaali
taasesitatakse ühtlase
helitugevusega.

■ Kui DAB-signaal on vastuvõtjale
arusaamiseks liiga nõrk,
katkestatakse vastuvõtt täielikult.
Seda juhtumit saab vältida, kui:
CD 500 / DVD 800: lülitada DAB-
seadete menüüs sisse Auto
ensemble linking (automaatne
seostamine).

CD 400: lülitada DAB-seadete
menüüs sisse Auto ensemble
linking (automaatne seostamine)
ja/või Auto linking DAB-FM (DAB-
FMi automaatne seostamine).

■ DABiga seoses ei esine häireid,
mida põhjustavad lähedastel
sagedustel asuvad jaamad
(nähtus, mis on iseloomulik AM- ja
FM-vastuvõtule).

■ Kui DAB-signaal peegeldub
looduslikelt takistustelt või
hoonetelt, paraneb DAB-vastuvõtt.
AM- ja FM-vastuvõtt halveneb
sellistel juhtudel tunduvalt.

■ DAB-vastuvõtja ei toeta DAB+
jaamade vastuvõttu.
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DABi konfigureerimine

CD 500 / DVD 800

Vajutada nuppu CONFIG.
Valida Radio settings
(raadioseaded) ja seejärel DAB
settings (DAB-seaded).
Konfigureerimismenüüs saab valida
järgmiste variantide vahel:
■ Auto ensemble linking (automaatne

seostamine): kui see funktsioon on
rakendatud, lülitab seade sama
teenuse (programmi) teisele DAB-
edastusele (sagedusele, kui on
olemas), kui DAB-signaal on

vastuvõtjale arusaamiseks liiga
nõrk.

■ Dynamic audio adaption (heli
dünaamiline kohandamine): kui
see funktsioon on rakendatud,
vähendatakse DAB-signaali
dünaamilist vahemikku. See
tähendab, et vähendatakse valju
heli nivood, kuid vaikse heli nivood
ei vähendata. Seetõttu on võimalik
infotainment-süsteemi helitugevust
suurendada tasemeni, kus vaiksed
helid on kuuldavad, ilma et valjud
helid oleksid liiga valjud.

■ Frequency band (sagedusriba):
selle variandi valimise järel on
võimalik määrata, millist DAB-
laineala infotainment-süsteem
vastu võtab.

CD 400

Vajutada nuppu CONFIG.
Valida Radio settings
(raadioseaded) ja seejärel DAB
settings (DAB-seaded).
Konfigureerimismenüüs saab valida
järgmiste variantide vahel:
■ Auto ensemble linking (automaatne

seostamine): kui see funktsioon on
rakendatud, lülitab seade sama
teenuse (programmi) teisele DAB-
edastusele (sagedusele, kui on
olemas), kui DAB-signaal on
vastuvõtjale arusaamiseks liiga
nõrk.
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■ Auto linking DAB-FM (DAB-FMi
automaatne seostamine): kui see
funktsioon on rakendatud, lülitub
seade rakendatud DAB-teenusele
vastavale FM-jaamale (kui see on
olemas), kui DAB-signaal on
vastuvõtjale arusaamiseks liiga
nõrk.

■ Dynamic audio adaption (heli
dünaamiline kohandamine): kui
see funktsioon on rakendatud,
vähendatakse DAB-signaali
dünaamilist vahemikku. See
tähendab, et vähendatakse valju
heli nivood, kuid vaikse heli nivood
ei vähendata. Seetõttu on võimalik
infotainment-süsteemi helitugevust
suurendada tasemeni, kus vaiksed
helid on kuuldavad, ilma et valjud
helid oleksid liiga valjud.

■ Frequency band (sagedusriba):
selle variandi valimise järel on
võimalik määrata, millist DAB-
laineala infotainment-süsteem
vastu võtab.



44 CD/DVD-mängija

CD/DVD-mängija

Üldteave ....................................... 44
Kasutamine .................................. 46

Üldteave
CD 500 / DVD 800
Infotainment-süsteemi CD/DVD-
mängijaga on võimalik taasesitada
audio-CD-plaate ja MP3/WMA CD-
plaate ning MP3/WMA DVD-plaate
(ainult DVD 800).

Oluline teave CD-plaatide ja MP3/
WMA CD/DVD-plaatide kohta

Ettevaatust

Audioseadmesse ei tohi panna
DVD-plaate, CD-singleid
läbimõõduga 8 cm ega erikujulisi
CD-plaate.
CD-plaatidele ei tohi panna
mingeid kleebiseid. Sellised
plaadid võivad CD-seadmesse
kinni jääda ja seadet kahjustada.
Seadme väljavahetamine võib
minna kalliks maksma.

■ Audio-CD-standardile
mittevastavaid koopiakaitsega CD-
plaate ei pruugi olla võimalik
nõuetekohaselt või üldse mitte
taasesitada.

■ Isesalvestatud CD-R- ja CD-RW-
plaadid on kahjustustele
tundlikumad kui eelsalvestatud CD-
plaadid. Tuleb tagada plaatide
nõuetekohane käsitsemine,
eelkõige kehtib see isesalvestatud
CD-R- ja CD-RW-plaatide kohta (vt
allpool).

■ Isesalvestatud CD-R- ja CD-RW-
plaate ei pruugi olla võimalik
nõuetekohaselt või üldse mitte
taasesitada.

■ Segarežiimis CD-plaatidelt (audio
ja andmed, nt MP3) tuvastatakse ja
mängitakse ainult audiofaile.

■ CD/DVD-plaatide vahetamisel ei
tohi plaatidele jätta näpujälgi.

■ CD/DVD-plaatide kahjustuste ja
määrdumise vältimiseks tuleb need
kohe pärast audioseadmest
väljavõtmist panna
plaadiümbristesse.

https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=07175f3b0afbc9e9c0a801ea0026b3a3&version=3&language=et&variant=EE
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■ CD/DVD-plaadile sattunud mustus
ja vedelikud võivad kahjustada
audioseadme sees olevat läätse ja
põhjustada rikkeid.

■ CD/DVD-plaate tuleb kaitsta
kuumuse ja otsese päikesevalguse
eest.

■ Alljärgnevad piirangud kehtivad
MP3/WMA CD/DVD-plaatidele
salvestatud andmete kohta.
Kaustade struktuuri ulatus:
11 taset.
Suurim salvestatavate MP3/WMA-
failide arv: 1000.
Ei ole võimalik taasesitada online-
muusikapoodidest ostetud WMA
faile, kus on kasutatud
digitaalõiguste haldust (DRM).
WMA-faile saab turvaliselt
taasesitada ainult juhul, kui need
on loodud Windows Media Player
8 või uuema versiooniga.
Kasutatavad esitusloendite
laiendid: .m3u, .pls
Loendikirjed peavad olema
suhteliste kataloogiteede
vormingus.

■ Käesolevas peatükis on käsitletud
ainult MP3-failide esitamist, sest
MP3- ja WMA-faile esitatakse
ühtemoodi. Kui seadmesse
pannakse WMA-failidega CD/DVD-
plaat, kuvatakse MP3-vormingule
vastavaid menüüsid.

CD 300 / CD 400
Infotainment-süsteemi CD-
mängijaga on võimalik esitada audio-
CD-plaate ja MP3/WMA CD-plaate.

Oluline teave audio-CD-plaatide ja
MP3/WMA CD-plaatide kohta

Ettevaatust

Audioseadmesse ei tohi panna
DVD-plaate, CD-singleid
läbimõõduga 8 cm ega erikujulisi
CD-plaate.
CD-plaatidele ei tohi panna
mingeid kleebiseid. Sellised
plaadid võivad CD-seadmesse
kinni jääda ja seadet kahjustada.
Seadme väljavahetamine võib
minna kalliks maksma.

■ Võib kasutada järgmisi CD-
formaate:
CD-ROM Mode 1 ja Mode 2.
CD-ROM XA Mode 2, Form 1 ja
Form 2 

■ Võib kasutada järgmisi
failivorminguid:
ISO9660 tase 1, tase 2 (Romeo,
Joliet).
Muus kui eespool loetletud
vormingutes MP3- ja WMA-faile ei
pruugi seade õigesti mängida ning
nende nimesid ja kaustade nimesid
ei pruugita õigesti kuvada.

■ Audio-CD-standardile
mittevastavaid koopiakaitsega CD-
plaate ei pruugi olla võimalik
nõuetekohaselt või üldse mitte
taasesitada.

■ Isesalvestatud CD-R- ja CD-RW-
plaadid on kahjustustele
tundlikumad kui eelsalvestatud CD-
plaadid. Tuleb tagada plaatide
nõuetekohane käsitsemine,
eelkõige kehtib see isesalvestatud
CD-R- ja CD-RW-plaatide kohta. Vt
allpool.

https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=c806e73a0b04f4a6c0a801ea00b7b7e6&version=1&language=et&variant=EE
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■ Isesalvestatud CD-R- ja CD-RW-
plaate ei pruugi olla võimalik
nõuetekohaselt või üldse mitte
taasesitada. Sellisel juhul ei ole
tegemist seadme veaga.

■ Segarežiimis CD-plaatidelt
(audiofailid ja pakitud failid, nt MP3
on salvestatud) saab audiofailide
osa ja pakitud failide osa mängida
eraldi.

■ CD-plaatide vahetamisel ei tohi
plaatidele jätta näpujälgi.

■ CD-plaatide kahjustuste ja
määrdumise vältimiseks tuleb need
kohe pärast CD-vahetajast
väljavõtmist panna
plaadiümbristesse.

■ CD-plaadile sattunud mustus ja
vedelikud võivad kahjustada CD-
mängija sees olevat läätse ja
põhjustada rikkeid.

■ CD-plaate tuleb kaitsta kuumuse ja
otsese päikesevalguse eest.

■ Alljärgnevad piirangud kehtivad
MP3/WMA CD-plaatidele
salvestatud andmete kohta.
Palade arv: max 999.

Kaustade arv: max 255.
Kaustade struktuuri ulatus: max 64
taset (soovitatav: max 8 taset).
Esitusloendite arv: max 15.
Laulude arv esitusloendis:
max 255.
Kasutatavad esitusloendite
laiendid: .m3u, .pls, .asx, .wpl.

■ Käesolevas peatükis on käsitletud
ainult MP3-failide esitamist, sest
MP3- ja WMA-faile esitatakse
ühtemoodi. Kui seadmesse
sisestatakse WMA-failidega CD-
plaat, kuvatakse MP3-vormingule
vastavat menüüd.

Kasutamine
CD 500 / DVD 800

CD/DVD taasesituse alustamine
Sisestada CD/DVD-plaat, etiketiga
külg ülal, CD/DVD-pessa, kuni seade
tõmbab plaadi sisse.
CD/DVD taasesitus algab
automaatselt ja kuvatakse menüü
Audio-CD (audio-CD-plaat) või Audio
MP3 (audio MP3-plaat).
Kui seadmes juba on CD/DVD, kuid
menüü Audio-CD (audio-CD-plaat)
või Audio MP3 (audio MP3-plaat) ei
ole aktiivne,

https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=5bf159ea0afc2d56c0a801ea01e65e90&version=3&language=et&variant=EE
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Vajutada nuppu CD/AUX.
Avaneb menüü Audio-CD (audio-CD-
plaat) või Audio MP3 (audio MP3-
plaat) ja algab CD/DVD taasesitus.
Sõltuvalt audio-CD-plaadile või MP3
CD/DVD-plaadile salvestatud
andmetest kuvatakse näidikul
erinevat teavet CD/DVD-plaadi ja
parajasti esitatava muusikapala
kohta.
Kui Audio-CD (audio-CD-plaat) või
Audio MP3 (audio MP3-plaat) menüü
pärast nupu CD/AUX vajutamist ei
avane, on CD/DVD-pesas veel
navigeerimise DVD-plaat. DVD
väljavõtmiseks vajutada nuppu d.

Pala valimine
Kõigi CD/DVD-plaadil olevate palade
loendi kuvamiseks keerata
mitmefunktsioonilist nuppu.
Parasjasti mängiv pala on eelvalitud.
Valida soovitud muusikapala.

Järgmisele või eelmisele
muusikapalale üleminek
Vajutada lühidalt nuppu s või
u üks kord või mitu korda.

Muusikapalade otsimine edasi-/
tagasisuunas
Vajutada lühidalt nuppu s või
u ning seejärel vajutada nuppu
s või u uuesti ja hoida all, kuni
kuvatakse soovitud muusikapala.

Kiire edasi- ja tagasikerimine
Esitatava muusikapala edasi- või
tagasikerimiseks vajutada nuppu
s või u ja hoida seda
allavajutatuna.

Palade valimine audio-CD või MP3
menüüst
CD-plaadi taasesituse ajal

Audio-CD-menüü avamiseks
vajutada mitmefunktsioonilist nuppu.
Kõikide palade juhujärjestuses
esitamiseks seada Shuffle songs
(RDM) [esita juhujärjestuses
(juhuesitus)] asendisse On (sisse
lülitatud).
Audio-CD-pala valimiseks: valida
Tracks list (muusikapalade loend) ja
seejärel valida soovitud pala.
MP3 taasesituse ajal

MP3-menüü avamiseks vajutada
mitmefunktsioonilist nuppu.
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Kõikide palade juhujärjestuses
esitamiseks seada Shuffle songs
(RDM) [esita juhujärjestuses
(juhuesitus)] asendisse On (sisse
lülitatud).
Pala valimiseks kaustast või
esitusloendist (olemasolul): valida
Folders (kaustad) või Playlists
(esitusloendid).
Valida kaust või esitlusloend ja
seejärel valida soovitud pala.
Lugude otsimise ja valiku
lisavõimalustega menüü avamiseks
valida Search (otsing).

Otsingule võib kuluda olenevalt
salvestatud lugude arvust mitu
minutit.
Valida otsingukriteerium ja valida
soovitud lugu.

CD/DVD-plaadi eemaldamine
Vajutada nuppu d.
CD/DVD-plaat väljub CD/DVD-
pesast.
Kui CD/DVD-plaati pärast väljutamist
ei eemaldata, tõmbub see mõne
sekundi möödudes automaatselt
uuesti seadmesse.

CD 300 / CD 400

CD taasesituse alustamine
CD- või MP3-menüü avamiseks
vajutada nuppu CD/AUX.
Kui CD-mängijas on CD-plaat,
alustatakse CD-plaadi taasesitust.
Sõltuvalt CD-plaadile või MP3-CD-
plaadile salvestatud andmetest
kuvatakse näidikul erinevat teavet
CD-plaadi ja parajasti esitatava
muusikapala kohta.

CD-plaadi sisestamine
Sisesta CD, kirjadega külg ülal, CD-
pessa, kuni see sisse tõmbub.

Lehekülje vaate muutmine
(ainult CD 300)
Audio-CD või MP3 taasesituse ajal:
vajutada mitmefunktsioonilist nuppu
ja seejärel valida Default CD page
view (CD-lehekülje vaikevaade) või
Default MP3 page view (MP3-
lehekülje vaikevaade).
Valida soovitud variant.

Kausta taseme muutmine
(ainult CD 300, MP3 taasesitus)
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Kaustas kõrgemale või madalamale
tasemele liikumiseks vajutada
nuppu g või e.

Järgmisele või eelmisele
muusikapalale üleminek
Vajutada korraks nuppu s või
u.

Kiire edasi- ja tagasikerimine
Esitatava muusikapala edasi- või
tagasikerimiseks vajutada nuppu
s või u ja hoida seda
allavajutatuna.

Palade valimine audio-CD või MP3
menüüst
CD-plaadi taasesituse ajal

Audio-CD-menüü avamiseks
vajutada mitmefunktsioonilist nuppu.
Kõikide palade juhujärjestuses
esitamiseks seada Shuffle songs
(esita juhujärjestuses) asendisse On
(sisse lülitatud).
Audio-CD-pala valimiseks: valida
Tracks list (muusikapalade loend) ja
seejärel valida soovitud pala.

MP3 taasesituse ajal

MP3-menüü avamiseks vajutada
mitmefunktsioonilist nuppu.
Kõikide palade juhujärjestuses
esitamiseks seada Shuffle songs
(esita juhujärjestuses) asendisse On
(sisse lülitatud).
Pala valimiseks kaustast või
esitusloendist (olemasolul): valida
Playlists/Folders (esitusloendid/
kaustad).
Valida kaust või esitlusloend ja
seejärel valida soovitud pala.
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Märkus
Kui CD-plaat sisaldab nii audio- kui
MP3 andmeid, saab audioandmeid
valida menüükohast Playlists/
Folders (esitusloendid/kaustad).

Lugude otsimise ja valiku
lisavõimalustega menüü avamiseks:
valida Search (otsing). Võimalikud
valikud sõltuvad MP3 CD-le
salvestatud andmetest.
MP3-CD-plaadi otsing võib kesta mitu
minutit. Sel ajal võetakse vastu viimati
kuulatud raadiojaama.

CD eemaldamine
Vajutada nuppu d.
CD-plaat surutakse CD-pesast välja.
Kui CD-plaati pärast väljastamist ei
eemaldata, tõmbub see mõne
sekundi möödudes automaatselt
uuesti seadmesse.
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AUX-sisend

Üldteave ....................................... 51
Kasutamine .................................. 51

Üldteave

Keskkonsooli katte all on AUX-pesa
väliste heliallikate ühendamiseks.
Märkus
Pesad tuleb alati hoida puhtad ja
kuivad.

Võimalik on näiteks ühendada
kaasaskantav CD-pleier 3,5 mm
pistikuga AUX-sisendisse.

Kasutamine
CD 500 / DVD 800

AUX-režiimi sisselülitamiseks
vajutada nuppu CD/AUX üks kord või
mitu korda.
AUX-sisendiga ühendatud heliallikat
saab kasutada ainult heliallika
juhtseadiste abil.

https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=defaa34b0bd0133fc0a801ea001e420f&version=2&language=et&variant=EE
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CD 300 / CD 400

AUX-režiimi sisselülitamiseks
vajutada nuppu CD/AUX üks kord või
mitu korda.
AUX-sisendiga ühendatud heliallikat
saab kasutada ainult heliallika
juhtseadiste abil.
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USB-port

Üldteave ....................................... 53
Salvestatud audiofailide
mängimine ................................... 55

Üldteave
CD 500 / DVD 800

Keskkonsooli katte all on USB-pesa
väliste heliallikate ühendamiseks.
Märkus
Pesad tuleb alati hoida puhtad ja
kuivad.

USB-porti saab ühendada MP3-
mängijat, USB-mälupulka või iPodi.
Neid seadmeid juhitakse
infotainment-süsteemi juhtseadiste ja
menüüde kaudu.

Oluline info
MP3-mängijad ja USB-mälupulgad
■ Ühendatavad MP3-mängijad ja

USB-mälupulgad peavad vastama
USB-massmälu
klassispetsifikatsioonile (USB
MSC).

■ Toetatakse ainult FAT16/FAT32
failisüsteemi MP3-mängijaid ja
USB-mälupulki klastri suurusega
64 kilobaiti või vähem.

■ Kõvakettaseadmeid (HDD) ei
toetata.

■ USB-jaotureid ei toetata.
■ Alljärgnevad piirangud kehtivad

MP3-mängijatele või USB-
seadmetele salvestatud andmete
kohta.
Kaustade struktuuri ulatus:
11 taset.
Suurim salvestatavate MP3/WMA-
failide arv: 1000.
Ei ole võimalik taasesitada online-
muusikapoodidest ostetud WMA
faile, kus on kasutatud
digitaalõiguste haldust (DRM).
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WMA-faile saab turvaliselt
taasesitada ainult juhul, kui need
on loodud Windows Media Player
8 või uuema versiooniga.
Kasutatavad esitusloendite
laiendid: .m3u, .pls
Loendikirjed peavad olema
suhteliste kataloogiteede
vormingus.
Audioandmeid sisaldavatele
kaustadele ja failidele ei tohi olla
kehtestatud süsteemiatribuute.

Märkus
USB-mälupulka pikkusega üle
70 mm ei tohi sisestada. Pikem
mälupulk saaks käetoe
allapööramisel kahjustada.

Toetatavad iPodi mudelid
■ iPod nano (1./2./3./4. põlvkond)
■ iPod koos videoga (5./5.5.

põlvkond)
■ iPod classic (6. põlvkond)
■ iPod touch (1./2. põlvkond)
■ iPhone (3. põlvkond)

Seadme kasutamisel ja selle
funktsioonide rakendamisel võivad
tekkida probleemid järgmistes
olukordades.
■ Kui ühendatakse iPod, millele on

installeeritud püsivara hilisem
versioon, mida infotainment-
süsteem veel ei toeta.

■ Kui ühendadatakse iPod,millele on
installeeritud püsivara teistelt
tarnijatelt (nt Rockbox).

CD 400

Keskkonsooli katte all on USB-pesa
väliste heliallikate ühendamiseks.

USB-porti ühendatud seadmeid
juhitakse infotainment-süsteemi
juhtseadiste ja menüüde kaudu.
Märkus
Pesad tuleb alati hoida puhtad ja
kuivad.

Oluline info
USB-porti saab ühendada järgmisi
seadmed:
■ iPod
■ Zune
■ seade PlaysForSure (PFD)
■ USB-mälupulk.
Märkus
Infotainment-süsteem ei toeta kõiki
iPod-, Zune-, PFD- või USB-
seadmeid.
Märkus
USB-mälupulka pikkusega üle
70 mm ei tohi sisestada. Pikem
mälupulk saaks käetoe
allapööramisel kahjustada.
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Salvestatud audiofailide
mängimine
CD 500 / DVD 800

MP3-mängija/USB-mälupulgad

USB-režiimi sisselülitamiseks
vajutada nuppu CD/AUX üks kord või
mitu korda.
Algab USB-seadmele salvestatud
audioandmete taasesitamine.
USB kaudu ühendatud
andmekandjaid kasutatakse samuti
nagu audio MP3/WMA
CD/DVD-plaati 3 46.

iPod

iPodi-režiimi sisselülitamiseks
vajutada nuppu CD/AUX üks kord või
mitu korda.
Algab iPodile salvestatud
audioandmete taasesitamine.
USB kaudu ühendatud iPodi
kasutatakse üldiselt samamoodi
nagu MP3/WMA CD/DVD-plaati
3 46.
Allpool on kirjeldatud ainult
kasutusviisi erinevused ja
täiendused.

iPodi funktsioonid

Sõltuvalt salvestatud andmetest on
muusikapalade valimiseks ja
mängimiseks mitmeid võimalusi.
Võimalike valikute kuvamiseks
vajutada mitmefunktsioonilist nuppu
ja seejärel valida Search (otsing).
Otsing võib seadmel kesta mitu
sekundit.

https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=a2412dd80c1356e9c0a801ea003e75ca&version=3&language=et&variant=EE
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CD 300 / CD 400

USB-režiimi sisselülitamiseks
vajutada nuppu CD/AUX üks kord või
mitu korda.
Algab USB-seadmele salvestatud
audioandmete taasesitamine.
USB kaudu ühendatud
andmekandjaid kasutatakse üldiselt
samamoodi nagu MP3 CD-plaati
3 46.
Allpool on kirjeldatud ainult
kasutusviisi erinevused ja
täiendused.

Tööpõhimõte ja ekraanikuvade
kirjeldused kehtivad ainult USB-
ajamite kohta. Muude seadmete, nt
iPodi või Zune'i kasutamine on
põhijoontes samasugune.

USB menüü kasutamine palade
valimiseks

USB menüü avamiseks vajutada
juhtratast.
Kõikide palade järjest esitamiseks
valida Play all (mängi kõiki).
Lugude otsimise ja valiku
lisavõimalustega menüü avamiseks:
valida Search (otsing).

Otsing võib USB-seadmel kesta mitu
minutit. Sel ajal võetakse vastu viimati
kuulatud raadiojaama.
Kõikide palade juhujärjestuses
esitamiseks seada Shuffle songs
(random) [esita juhujärjestuses
(juhuesitus)] asendisse On (sisse
lülitatud).
Parajasti mängitud pala kordamiseks
seada Repeat (korda) asendisse On
(sisse lülitatud).
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Navigeerimine

Üldteave ....................................... 57
Kasutamine .................................. 59
Sihtkoha sisestamine ................... 63
Aadressiraamatu kasutamine ...... 74
Teejuht ......................................... 75
Dynamic guidance (dünaamiline
teejuht) ......................................... 83
Ülevaade sümbolitest .................. 84

Üldteave
Navigatsioonisüsteem juhib teid
usaldusväärselt sihtkohta
kaardilugemist vajamata, isegi kui te
piirkonda üldse ei tunne.
Dünaamilise teejuhi kasutamisel
võetakse marsruudi arvutamisel
arvesse liikluse hetkeolukorda.
Selleks võtab Infotainment-süsteem
kohalikus vastuvõtupiirkonnas RDS-
liikluskanali kaudu vastu
liiklusteateid.
Navigatsioonisüsteem ei saa aga
arvestada liiklusõnnetusi, lühikese
etteteatamisajaga muudetud
liikluseeskirju ning ootamatult
tekkivaid ohte või probleeme (nt
teetöid).

Ettevaatust

Navigeerimissüsteemi
kasutamine ei vabasta juhti
kohustusest olla liikluse suhtes
valvas ja tähelepanelik. Alati tuleb
järgida kehtivaid liikluseeskirju.
Kui navigeerimisjuhis läheb
liikluseeskirjaga vastuollu, tuleb
alati juhinduda liikluseeskirjast.

Navigatsioonisüsteemi
toimimine
Navigatsioonisüsteem tuvastab
sõiduki asukohta ja liikumist andurite
abil. Sõidukaugust määratakse
sõiduki spidomeetri signaali järgi,
keeramisi kurvides güroanduri abil.
Asukohta määratakse GPS-
satelliitidega (globaalne
positsioneerimissüsteem).
Võrreldes anduri signaale
navigatsiooni CD/DVD-l olevate
digitaalsete kaartidega, on võimalik
määrata asukoht kindlaks ligikaudu
10 m täpsusega.
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Süsteem toimib ka halva GPS-
vastuvõtu korral, kuid asukoha
määramise täpsus väheneb.
Pärast sihtkoha aadressi või
huvipunkti (lähim bensiinijaam, hotell
vms) sisestamist arvutatakse
marsruut hetkeasukohast valitud
sihtpunktini.
Teejuhiseid antakse häälega ja
noolega ning mitmevärvilise kaardi
näitamisega.

Liiklusinfosüsteem ja
dünaamiline teejuht
Liiklusinfosüsteem võtab vastu kogu
liiklusinfo liiklusinfo raadiojaamadest.
Kui dünaamiline teejuht on sisse
lülitatud, võetakse seda infot üldise
marsruudi arvutamisel arvesse. Selle
käigus kavandatakse marsruut
selliselt, et vältida eelnevalt valitud
kriteeriumitega seotud
liiklusprobleeme.
Kui sisselülitatud teejuhiste andmise
käigus tekib liiklusprobleem, ilmub
olenevalt eelnevalt valitud seadetest
teade selle kohta, kas marsruuti
tuleks muuta.

Liiklusinfot näidatakse teejuhi
ekraanil sümbolitena või üksikasjaliku
tekstina menüüs TMC messages
(TMC-teated).
Selleks et süsteem saaks kasutada
liiklusinfot, peab see vastu võtma
piirkonna liiklusinfo jaamu.
Dünaamilist teejuhti saab kasutada
ainult siis, kui liiklusinfot võetakse
vastu TMC-liiklusinfosüsteemi kaudu.
Dünaamilise teejuhi võib välja lülitada
3 75.

Kaardimaterjal
Kogu kaardimaterjal on süsteemi
mällu laadimiseks liiga mahukas.
Rahvusvaheliseks navigatsiooniks
sisestage navigatsiooni CD/DVD või
laadige sellega seotud piirkondade
andmed süsteemi mällu. Euroopa
peateede võrk laaditakse
automaatselt. Võib osutuda
vajalikuks kustutada süsteemi mälust
muu kaardimaterjal.
Kui eelistatav kaardimaterjal on
laaditud, võib CD/DVD välja võtta, et
draivi saaks kasutada muusika
mängimiseks.

Kaardiandmete lisamine/
eemaldamine 3 59.

Tähtis teave kaartide CD/DVD-
de kohta

Ettevaatust

Audioseadmesse ei tohi panna
DVD-plaate, CD-singleid
läbimõõduga 8 cm ega erikujulisi
CD-plaate.
CD-plaatidele ei tohi panna
mingeid kleebiseid. Sellised
plaadid võivad CD-seadmesse
kinni jääda ja seadet kahjustada.
Seadme väljavahetamine võib
minna kalliks maksma.

■ Kasutada ainult sõiduki tootja poolt
heakskiidetud CD/DVD-sid.
Infotainment-süsteem ei loe teiste
tootjate CD/DVD-sid.

■ Soovitatav on kasutada
Infotainment-süsteemis alati
viimast sõiduki tootja soovitatud
kaardi CD/DVD-d.
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■ Kaardi CD/DVD-plaatide
vahetamisel ei tohi plaatidele jätta
näpujälgi.

■ Kaardi CD/DVD-plaatide
kahjustuste ja määrdumise
vältimiseks tuleb need kohe pärast
Infotainment-süsteemist
väljavõtmist panna
plaadiümbristesse.

■ Kaardi CD/DVD-plaadile sattunud
mustus ja vedelikud võivad
kahjustada CD/DVD-mängija sees
olevat läätse ja põhjustada rikkeid.

■ Kaardi CD/DVD-plaate tuleb kaitsta
kuumuse ja otsese päikesevalguse
eest.

Kasutamine
Juhtseadised
Kõige olulisemad
navigeerimisspetsiifilised
juhtseadised on järgmised:
Nupp NAV: aktiveerib navigatsiooni;
näiteks hetkeasukohta (kui teejuht on
välja lülitatud); näitab arvutatud
marsruuti (kui teejuht on sisse

lülitatud); liigub kogu kaardi
näitamise, noole näitamise (kui
teejuht on sisse lülitatud) ja osadeks
jagatud ekraani näitamise vahel, vt
"Teave ekraanil".
DEST nupp: sihtkoha sisestamise
valikmenüü avamine.
Kaheksapositsiooniline lüliti:
liigutada kuvatavat akent
navigeerimiskaardil, seejärel
paigutada sihtkoha valimiseks niitrist
kaardil sooovitud suunas olevale
sihtkohale.
RPT nupp: viimase teejuhiteate
kordamine.

Navigeerimissüsteemi
sisselülitamine
Vajutada nuppu NAV.
Kuvarile ilmub antud hetke asukoha
kaart.

Kaardi CD/DVD laadimine
Riigikohase täiendava
kaardimaterjali laadimiseks sisestada
CD/DVD-plaat, etiketiga külg ülal,
CD/DVD-pessa, kuni seade tõmbab
plaadi sisse.

Kaardi CD/DVD-plaadi
eemaldamine
Vajutada nuppu d. CD/DVD-plaat
väljub CD/DVD-pesast.
Kui CD/DVD-plaati pärast väljutamist
ei eemaldata, tõmbub see mõne
sekundi möödudes automaatselt
uuesti seadmesse.

Navigeerimise helitugevuse
seadmine
Kirjeldus 3 "Navigatsioonisüsteemi
häälestamine".
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Teave näidikul

Teejuht välja lülitatud

Kui teejuht on välja lülitatud,
esitatakse järgmine teave:
■ Ülemisel real: hetkeasukoha

tänava nimi.
■ Hetkeasukoha aadress ja

geograafilised koordinaadid.
■ Hetkeasukoha ümbruse kaart.
■ Hetkeasukoht tähistatud punase

kolmnurgaga.
■ Kompassisümbol, mis näitab

põhjasuunda.

■ Kui hetkeasukohas puudub GPS-
signaal 3 57: kompassisümboli all
näidatakse GPS-sümbolit ristiga
peal.

■ Hetkel valitud kaardi mõõtkava
(mõõtkava muutmiseks: keerata
mitmefunktsioonilist nuppu).

Teejuht sisse lülitatud
Kui teejuht on sisse lülitatud,
kuvatakse sõltuvalt kehtivatest
Navigation options (navigeerimisvali‐
kud) seadetest järgmine info 3 75.
Info ülaservas

■ Kellaaeg
■ Kaugus reisi lõppsihtkohani või

järgmise vahesihtkohani (kui on
olemas)

■ Saabumisaeg või sõiduaeg
■ Välistemperatuur
Teave noolekuval
■ Soovitatav sõidusuund.
■ Kaugus järgmise ristmikuni.
■ Järgmised tänavad, mida mööd

tuleb sõita.
■ Noolesümboli all: parasjasti

kasutatava tänava nimi.
■ Noolesümboli kohal: pärast

järgmist ristmikku sõitmiseks
ettenähtud tänava nimi.

■ Ristmikule jõudes esitatakse
sõiduradade kohta järgmine teave:
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Kui Highway lane guidance
(juhised sõiduradade kohta) on
menüüs Display route guidance
(kuva teejuht) sisse lülitatud
3 75, ilmub järgmist tüüpi ekraan:

Teave kaardikuval
Ekraani paremal poolel näidatakse
järgmist teavet:
■ Kompassisümbol, mis näitab

põhjasuunda.
■ Kui hetkeasukohas puudub GPS-

signaal 3 57: kompassisümboli all
näidatakse GPS-sümbolit ristiga
peal.

■ Hetkel valitud kaardi mõõtkava
(mõõtkava muutmiseks: keerata
mitmefunktsioonilist nuppu).

Kaardil näidatakse järgmist teavet:
■ Teekond sinise joonena.
■ Hetkeasukoht punase

kolmnurgana.
■ Sihtkoht ruudulise lipuna.
■ Liiklusinfot, üldteavet ja huvipunkte

näitavad erinevad sümbolid
3 84.

Navigeerimissüsteemi
häälestamine
Navigeerimisspetsiifiliste seadete
häälestusmenüü avamiseks vajutada
nuppu CONFIG ja valida seejärel
Navigation settings (navigeerimis‐
seaded).
Võimalikud on järgmised
valikuvariandid:
■ Navigation volume (navigeerimise

helitugevus)
■ TMC settings (TMC-seaded)
■ Delete lists (kustuta loendid)
■ Map data add / remove

(kaardiandmete lisamine/
eemaldamine)

■ Erase map data memory (kustuta
kaardiandmete mälu)

■ Delete Home address (kustuta
koduaadress)

Navigation volume (navigeerimise
helitugevus)
Navigeerimisteate (Announcement
(teadaanded)) ja heliallika
(Background (taust)) suhtelisi
helitugevusi saab eelseada.
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Määrata soovitud väärtused
Announcement (teadaanded) ja
Background (taust) jaoks.
Kehtivate seadete kontrollimiseks
valida Volume test (helitugevuse
kontrollimine).

TMC settings (TMC-seaded)
Infotypes (info tüübid)
Erinevate võimalustega alammenüü
avamiseks valida Infotypes (info
tüübid), et määrata, kas ja millist tüüpi
liiklusteateid kuvada aktiivse teejuhi
kaardil.

Kui User defined (kasutaja
määratud) on valitud, saab
määratleda kuvatavate teadete
tüübid.
Sort criteria (sortimistingimused)
Valida, kas liiklusteateid kuvatakse
teepikkusel või tänavanimel
põhinevas järjekorras.
Warning messages when route
guidance is inactive (hoiatusteated
teejuhi mittetoimimisel)
Otsustage, kas Infotainment-
süsteem peaks andma hoiatusteateid
ka siis, kui teejuht on välja lülitatud.

Delete lists (kustuta loendid)

Valida, kas kõik kirjed Address book
(aadressiraamat), Last destinations
(viimased sihtkohad) ja/või Tours
(ringsõidud) loendis tuleb kustutada.

Map data add / remove
(kaardiandmete lisamine/
eemaldamine)
(ei ole kättesaadav, kui teejuht on
sisse lülitatud)
Riigispetsiifilisi kaardiandmeid saab
laadida kaardi CD-lt/DVD-lt
infotainment-süsteemi sisemällu ja
sealt eemaldada.



Navigeerimine 63

Kaardi CD/DVD sisetamine
Ülaservas kuvatakse sisemälu vaba
maht.
Valida sisemällu laaditavad kaardid.
Tühistada sisemälust eemaldatavate
kaartide valik.
Valitud kaartide laadimiseks/
eemaldamiseks valida Confirm
(kinnita).
Laadimine/eemaldamine võib võtta
aega, sõltuvalt laaditavate/
eemaldatavate andmete hulgast.
Laadimise/eemaldamise kestuse
hinnang on orienteeruv ega võta
arvesse muid sisselülitatud
funktsioone, nt MP3-failide esitamist.
Kui laadimine/eemaldamine katkeb
infotainment-süsteemi
väljalülitamisega, tuleb toiming pärast
infotainment-süsteemi sisselülitamist
käsitsi uuesti käivitada.
Kui laadimise/eemaldamise toiming
tühistatakse käsitsi, kustutatakse
juba laaditud kaardimaterjal mälust.
See võib võtta veidi aega.

Erase map data memory (kustuta
kaardiandmete mälu)
Kui navigeerimine ei ole sisemälus
olevate andmete põhjal võimalik või
kui kaardimaterjali laadimisel/
eemaldamisel esitatakse veateade,
võib seda käsku kasutada sisemälu
kiireks ja täielikuks kustutamiseks.

Delete Home address (kustuta
koduaadress)
Selle käsuga kustutatakse hetkel
seatud koduaadress 3 63.

Sihtkoha sisestamine
Menüü avamiseks mitmesuguste
võimalustega sihtkoha sisestamiseks
vajutada nuppu DEST:

■ Home (kodu): hetkel seatud
koduaadressi valimine (eelnevalt
seatud aadressiraamatus 3 74).

■ Enter address (sisesta aadress):
sihtkoha aadressi otsene
sisestamine riigi, linna, tänava ja
majanumbrina.

■ Address book (aadressiraamat):
aadressiraamatusse juba
salvestatud aadressi valimine.

■ Last destinations (viimased
sihtkohad): valimine hiljuti valitud
sihtkohtade seast.
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■ Points of Interest (huvipunktid):
valimine hetkeasukoha, sihtkoha,
muude kohtade või kaardilt valitud
kohtade lähedal olevate
huvipunktide (restoranid, hotellid,
bensiinijaamade jne) loendist,
samuti otsinguna nime või
telefoninumbri järgi.

■ Select from map (vali kaardilt):
kaardilt valimine 8-asendilise
lülitiga 3 4.

■ Longitude / Latitude (pikkuskraad/
laiuskraad): sihtkoha valimine
geograafiliste koordinaatide järgi.

■ Travel guide (reisijuht) (ainult DVD
800): huvipunktide näitamine
valitud kohas reisijuhi kriteeriumite
järgi (nt majutus,
vaatamisväärsused, vaba aja
võimalused jne).

■ Tours (ringsõidud) (ainult DVD
800): eelnevalt määratletud reisi
valik koos vahepunktide/
sihtkohtadega.

Aadressi otsene sisestamine
Vajutada nuppu DEST ja valida siis
Enter address (sisesta aadress).

Riigi valimiseks/muutmiseks:
märkida ära riigi sisestamise väli ja
vajutada mitmefunktsioonilist nuppu
menüü Countries (riigid) avamiseks.

Valida soovitud riik.

Aadressi sisestamine õigekirja
funktsiooni kasutades
Märkida ära sisestusväli City: (linn:) ja
vajutada õigekirja funktsiooni
sisselülitamiseks
mitmefunktsioonilist nuppu.

Mitmefunktsioonilist nuppu
kasutades märkida ära ja
aktsepteerida järjest soovitud linna
tähed. Selle käigus blokeerib
süsteem automaatselt tähed, mida ei
saa linna nimes järgmisena esineda.
Alumiselt realt võib valida järgmisi
sümboleid:
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⇧: alumisel real näidatakse
eritähemärkide loendid.
◀▶: märgitakse ära eelmine/järgmine
täht.
k: kustutada viimane tähemärk.
Aa: suured, väikesed tähed.
j: loendi funktsioon - kahe või mõnel
juhul ainult ühe tähe sisestamisel
näidatakse kõiki võimalikke nende
tähtedega nimesid. Mida rohkem tähti
sisestada, seda lühemaks jääb loend.
OK: lõpetada sisestamine või
nõustuda otsingu tulemusega.
BACK pikemal vajutamisel
kustutatakse kõik sisestatud tähed ja
sümbolid kohe sisestusrealt.
Korrata sama ülejäänud
sisestusväljadega.

Pärast aadressi sisestamist valida
OK.
Ilmub menüü Navigation
(navigeerimine), kirjeldus 3 75.

Aadressi valimine
aadressiraamatust
Kirjeldus 3 74.

Mõne varasema sihtkoha
valimine

Vajutada nuppu DEST ja valida siis
Last destinations (viimased
sihtkohad).
Näidatakse hiljuti sisestatud/valitud
sihtkohtade loend.
Valida soovitud sihtkoht.
Ilmub menüü Navigation
(navigeerimine), kirjeldus 3 75.
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Huvipunkti valimine

Vajutada nuppu DEST ja valida siis
Points of Interest (huvipunktid).
Näidatakse eri võimalusi
huvipunktide (nt restoranid,
bensiinijaamad, haiglad jne)
valimiseks.

Vicinity current position
(lähedalasuvad objektid)
Huvipunktide valimine sõiduki
hetkeasukoha lähedalt.
Näiteks kui otsite bensiinijaama:

Valida Automotive & Petrol Stations
(tanklad) ja seejärel Automotive &
Petrol Stations (tanklad).
Ilmub menüü, mis võimaldab
bensiinijaama otsingut täpsustada.

Pärast Start search (alusta otsingut)
valimist otsitakse välja kõik
piirkonnas asuvad bensiinijaamad.
Otsingus võetakse arvesse kõiki
bensiinijaamu, mis vastavad Brand or
chain name (margi või keti nimi) ja
Fuel type (kütuse tüüp) hetkel valitud
filtreerimiskriteeriumitele, vt allpool
"Filtrite seadmine otsingu
täpsustamiseks".

Pärast otsingu lõpetamist esitatakse
kõikide leitud bensiinijaamade loend.

Allpool näidatakse loendi andmeid
kauguse, järgitava suuna ja saadaval
olevate kütuseliikide kohta (lisaks
bensiinile ja diislikütusele).
Kasutatavad kütuseliikide lühendid:
■ CNG: maagaas
■ LPG: vedelgaas
Valida soovitud bensiinijaam.
Ilmub menüü Navigation
(navigeerimine), kirjeldus 3 75.
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Filtrite seadmine otsingu
täpsustamiseks
Pärast Brand or chain name (margi
või keti nimi) valimist ilmub kõikide
piirkonna bensiinijaamade
kaubamärkide/kettide loend.

Bensiinijaamade arvu
vähendamiseks võib märkida ära
vähemalt ühe bensiinijaamade
kaubamärgi/keti.
Pärast soovitud kaubamärkide
äramärkimist valida otsingu
edasiseks täpsustamiseks Start
search with selected filters (alusta

otsingut valitud filtritega) või Continue
with next filter (jätka järgmise filtriga)
(kütuseliigid).
Pärast Fuel type (kütuse tüüp)
valimist ilmub kõikide piirkonna
bensiinijaamades saadaval olevate
kütuseliikide (lisaks bensiinile ja
diislikütusele) loend.
Bensiinijaamade arvu
vähendamiseks võib märkida ära
vähemalt ühe kütuseliigi.
Pärast soovitud kütuseliikide
märkimist Start search with selected
filters (alusta otsingut valitud
filtritega) või Continue with next filter
(jätka järgmise filtriga)
(bensiinijaamade kaubamärgid/ketid)
otsingu edasiseks täpsustamiseks.
Pärast otsingut näidatakse loendit
kõikide bensiinijaamadega, mis
vastavad varem valitud
filtreerimiskriteeriumitele.

Along freeway (kiirteel)
Marsruudile jäävate maanteega
seotud huvipunktide (nt
bensiinijaamad või teenindusalad)
valimine. Saadaval ainult siis, kui
sõidate hetkel maanteel.
Huvipunkti valimine: vt eespool näidet
"Hetkeasukoha läheduses".

Around destination (sihtkoha lähedal)
Sisestatud sihtkoha lähedaste
huvipunktide valimine.
Huvipunkti valimine: vt eespool näidet
"Hetkeasukoha läheduses".

Muude linnade ümbruses
Huvipunktide valimine ükskõik millise
linna ümbruses.
Valida soovitud riik.
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Sisestada soovitud linn, kasutades
tähefunktsiooni 3 63.
Kui sisestus on piisavalt täpne, ilmub
võimalike linnade loend. Mõnikord on
vaja valida loendi näitamiseks j.
Valida soovitud linn. Ilmub menüü,
milles on loetletud valitud linna
lähedased huvipunktid kategooriate
kaupa.
Huvipunkti valimine: vt eespool näidet
"Hetkeasukoha läheduses".

Search by name (otsing nime järgi)
Huvipunktide valimine nime
sisestamise teel.

Valida soovitud riik.

Sisestada soovitud huvipunkti nimi,
kasutades tähefunktsiooni 3 63.
Kui sisestus on piisavalt täpne, ilmub
võimalike huvipunktide loend.
Mõnikord on vaja valida loendi
näitamiseks j.
Valida soovitud huvipunkt.
Ilmub menüü Navigation
(navigeerimine), kirjeldus 3 75.

Search by phone number (otsi
telefoninumbri järgi)
Huvipunktide valimine telefoninumbri
sisestamise teel.

Valida soovitud riik.

Sisestada soovitud telefoninumber,
kasutades tähefunktsiooni 3 63.
Kui sisestus on piisavalt täpne, ilmub
võimalike huvipunktide loend.
Mõnikord on vaja valida loendi
näitamiseks j.
Valida soovitud huvipunkt.
Ilmub menüü Navigation
(navigeerimine), kirjeldus 3 75.

Sihtkoha valimine kaardilt
Vajutada nuppu DEST ja valida siis
Select from map (vali kaardilt).
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Märkus
Kaardi mõõtkava saab muuta
seaderatta keeramisega.

Kasutades mitmefunktsioonilisel
nupul olevat 8-asendilist lülitit, seada
rist sihtkohale kaardil.
Valiku kinnitamiseks vajutada
mitmefunktsioonilist nuppu.
Ilmub menüü Navigation
(navigeerimine), kirjeldus 3 75.

Sihtkoha valimine geograafiliste
koordinaatide kaudu
Vajutada nuppu DEST ja valida siis
Longitude / Latitude (pikkuskraad/
laiuskraad).

Valida Latitude (laiuskraad).
Keerata mitmefunktsioonilist nuppu
N või S (ekvaatorist põhja või lõuna
pool) valimiseks.
Valiku kinnitamiseks vajutada
mitmefunktsioonilist nuppu.
Soovitud laiuskraadide
sisestamiseks keerata
mitmefunktsioonilist nuppu.

Sisestuse kinnitamiseks vajutada
mitmefunktsioonilist nuppu.
Sisestada laiuskraadi soovitud
väärtus minutites ja sekundites.
Valida Longitude (pikkuskraad).
Keerata mitmefunktsioonilist nuppu
W või E (Greenwichi meridiaanist
lääne või ida pool) valimiseks.
Sisestuse kinnitamiseks vajutada
mitmefunktsioonilist nuppu.
Sisestada ja kinnitada pikkuskraadi
soovitud väärtus minutites ja
sekundites.
Valida Apply (rakenda).
Ilmub menüü Navigation
(navigeerimine), kirjeldus 3 75.

Reisijuht
(ainult DVD 800)
Märkus
Kui navigeerimiseks kasutatakse
sisemälus olevaid andmeid, on
reisijuht kasutatav ainult
piirkondades, mille kohta on
andmed salvestatud.
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Vajutada nuppu DEST ja valida siis
Travel guide (reisijuht).

Näidatakse eri võimalusi
huvipunktide valimiseks reisijuhi
kriteeriumite järgi (nt majutus,
vaatamisväärsused, vaba aja
võimalused jne).
Huvipunkti valimine reisijuhi
kriteeriumite järgi: vt vastavaid
kirjeldusi osas "Huvipunkti valimine".

Tours (ringsõidud)
(ainult DVD 800)

Ringsõit võimaldab sisestada rea
sihtkohti, millest tuleb järgemööda
läbi sõita. See funktsioon sobib
regulaarsete, korduvate ringsõitude
korral, et üksikuid sihtkohti ei tuleks
uuesti sisestada. Ringsõidud
salvestatakse nime alusel. Kõige
rohkem saab salvestada kümme
ringsõitu ja 9 vahepealset sihtkohta.
Olemasolevat ringsõitu saab muuta
sihtkohtade järjekorra muutmise või
sihtkohtade lisamise või kustutamise
teel.

Ringsõidu lisamine

Pärast New tour (uus ringsõit)
valimist sisestada ringsõidu nimi
tähefunktsiooni kasutades 3 63.

Kinnitada sisestatud nimi, kasutades
OK. Nimi kuvatakse menüüs Tours
(ringsõidud).
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Vahepunktide lisamine ringsõidule

Valida uus ringsõit ja seejärel Add
new waypoint (lisa uus vahepunkt).
Alammenüüs Add waypoint (lisa
vahepunkt) kuvatakse vahepunktide
valimiseks/sisestamiseks järgmised
valikuvõimalused:
■ Enter waypoint (sisesta

vahepunkt) (aadressi sisestamine)
■ Address book (aadressiraamat)
■ Last destinations (viimased

sihtkohad)
■ Select from map (vali kaardilt)
■ Points of Interest (huvipunktid)

Teha valik sihtkoha sisestamiseks ja
seejärel valida/sisestada soovitud
vahepunkt 3 63.
Näidatakse menüüd, milles on
valitud/sisestatud vahesihtkoha
aadressiandmed.

Pärast Add (lisa) valimist ilmub
kõikide varem lisatud
vahesihtkohtade loend.

Vaikimisi lisatakse uued vahepunktid
loendi lõppu. Kui soovitakse muud
asukohta, pöörata järgmise
vahepunkti valimiseks
mitmefunktsioonilist nuppu.
Muude vahepunktide lisamiseks
korrata kirjeldatud toimingut.
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Ringsõidu alustamine

Valida ringsõit menüüst Tours
(ringsõidud). Ilmub menüü Navigation
(navigeerimine).

Teejuhi käivitamiseks: valida Start
tour (alusta ringsõitu). Marsruudi
arvutamisel võetakse arvesse kõiki
eelnevalt määratletud vahesihtkohti.
Kui soovite reisi eelnevalt
määratletud sihtkohad vahele jätta ja
käivitada otseste teejuhiste saamise
teatavasse sihtkohta: valida Start tour
from (alusta ringsõitu punktist...).
Näidatakse loendit kõikide eelnevalt
määratletud vahesihtkohtadega.

Valida soovitud järgmine sihtkoht.
Arvutatakse marsruut otse valitud
vahesihtkohta.

Ringsõidu redigeerimine
Valida ringsõit menüüst Tours
(ringsõidud) ja seejärel valida Edit
tour (redigeeri ringsõitu) järgmiste
valikuvõimalustega alammenüü
kuvamiseks:
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Move waypoints (paiguta
vahepunktid ümber)
Näitab kõigi valitud reisi vahepunktide
loendit.
Move waypoints (paiguta
vahepunktid ümber)
Näitab kõigi valitud reisi vahepunktide
loendit.
Märkida ümberpaigutatav vahepunkt.
Märgitud sihtpunkti eemaldamiseks
vajutada mitmefunktsioonilist nuppu.
Eemaldatud sihtpunkti sisestamiseks
loendi lõppu vajutada uuesti
mitmefunktsioonilist nuppu.

Eemaldatud sihtpunkti sisestamiseks
muu sihtpunkti ette märkida sihtpunkt
ja vajutada seejärel
mitmefunktsioonilist nuppu.
Delete waypoints (kustuta
vahepunktid)
Näitab kõigi valitud reisi vahepunktide
loendit.
Märkida soovitud vahepunkt ja
vajutada seejärel
mitmefunktsioonilist nuppu.
Kinnitada näidatud teadet.
Delete tour (kustuta ringsõit)
Kustutada kogu hetkel valitud reis.
Kustutamiseks kinnitada näidatud
teadet.
Edit name (redigeeri nime)
Hetkel valitud reisi nimetust võib
muuta tähefunktsiooniga 3 63.

Fuel Level Low (madal
kütusetase) hoiatus
Kütusepaagi kütusetaseme
vähenemisel antakse hoiatusteade.

Bensiinijaamade otsingu
alustamiseks sõiduki hetkeasukoha
lähedal: valida Petrol stations
(tanklad).
Pärast otsingu lõpetamist esitatakse
kõikide leitud bensiinijaamade loend.
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Allpool näidatakse loendi andmeid
kauguse, järgitava suuna ja saadaval
olevate kütuseliikide kohta (lisaks
bensiinile ja diislikütusele).
Kasutatavad kütuseliikide lühendid:
■ CNG: maagaas
■ LPG: vedelgaas
Valida soovitud bensiinijaam. Ilmub
menüü Navigation (navigeerimine).
Teejuhi käivitamiseks valida Start
navigation (alusta navigeerimist)
3 75.
Kõikide menüü Navigation
(navigeerimine) valikute kirjeldus
3 75.

Aadressiraamatu
kasutamine
Aadressi lisamine ja
salvestamine
aadressiraamatusse
Vajutada nuppu DEST ja valida siis
Enter address (sisesta aadress).

Sisestada soovitud aadress 3 63.
Pärast aadressi sisestamist valida
OK. Ilmub menüü Navigation
(navigeerimine).

Valida Store (kauplus).
Ilmub menüü Store (kauplus), kus
vaikimisi nimi on sisestatud aadress.

https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=0badbeac39e99206c0a801ea01868ea0&version=2&language=et&variant=EE
https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=0badbeac39e99206c0a801ea01868ea0&version=2&language=et&variant=EE
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Vaikimisi nime võib muuta
tähefunktsiooniga 3 63.
Aadressi salvestamiseks näidatud
nimega aadressiraamatus valida OK.
Aadressiraamatusse võib salvestada
kuni 100 sihtkohta.

Aadressi valimine
aadressiraamatust
Aadressiraamatu kirjete näitamiseks
vajutada nuppu DEST ja valida siis
Address book (aadressiraamat).

Valida aadressiraamatu soovitud
kirje.

Ilmub menüü Navigation
(navigeerimine), kirjeldus 3 75.

Aadressi nime muutmine,
aadressi kustutamine või
koduaadressi seadmine.
Vajutada nuppu DEST, valida
Address book (aadressiraamat),
valida soovitud aadressi nimi ja valida
siis Edit (paranda).
Ilmub menüü Edit (paranda).

Näidatakse järgmisi valikuvariante:
■ Name (nimi): sisestada näidatava

aadressi nimi, kasutades
tähefunktsiooni 3 63.

■ Delete (kustuta): kustutada
näidatav aadress
aadressiraamatust.

■ Set as Home (sea koduks): seada
näidatav aadress koduaadressiks.
Seejärel võib koduaadressi valida
menüüst Enter destination (sisesta
sihtkoht) sihtkohaks 3 63.

Teejuht
Navigatsiooni peamenüü avamiseks
vajutada mitmefunktsioonilist nuppu.
Sõltuvalt sellest, kas teejuht on
parajasti sisse või välja lülitatud, on
võimalikud erinevad menüüvalikud.

https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=4d4bf31b7c797405c0a801ea015ec6ed&version=3&language=et&variant=EE
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Funktsioonid väljalülitatud
teejuhiga

Start navigation (alusta
navigeerimist)
Pärast Start navigation (alusta
navigeerimist) valimist avaneb
menüü Navigation (navigeerimine)
3 75.

Võimalikud on järgmised
valikuvariandid:
■ Start navigation (alusta

navigeerimist): alustatakse
teejuhiste andmist näidatud
aadressini 3 75.

■ Show a map (näita kaardil): näitab
kuvatava aadressi asukohta
kaardil.

■ Call (kõne): kui aadressiandmed
sisaldavad telefoninumbrit
(saadaval ainult huvipunktide
kohta) ja on olemas telefoniportaal,
valitakse telefoninumber.

■ Store (kauplus): salvestab aadressi
aadressiraamatusse 3 74.

■ Edit (paranda): muudab aadressi
nime, kustutab aadressi
aadressiraamatust või seab
aadressi koduaadressiks 3 74.

■ Route criteria (teekonnavaliku
tingimused): seab/muudab
marsruudi arvutamise kriteeriumid,
vt "Navigeerimisvalikud".

TMC messages (TMC-teated)
TMC-liiklusinfo 3 57.
Valida TMC messages (TMC-teated)
kõigi parajasti vastuvõetavate
liiklusteadete loendi kuvamiseks.
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Valida liiklusteade vastava
liiklusprobleemiga seotud
üksikasjaliku info kuvamiseks.

Navigation options (navigeerimisvali‐
kud)
Vastav menüü pakub valikuvõimalusi
ja hulka sellekohaseid alammenüüsid
teejuhi konfigureerimiseks.

Route criteria (teekonnavaliku
tingimused)

Teekonna väljaarvestamist saab
juhtida mitmete tingimuste alusel.
Valida üks järgmistest tingimustest:
■ Fastest (kiireim)
■ Shortest (lühim)
■ Economic (ökonoomne)
Sõidukispetsiifiliste parameetrite
valimiseks vajaliku menüü avamiseks
valida Vehicle parameters (sõiduki
andmed).

Valitud parameetreid võetakse
marsruudi arvutamisel arvesse.
Pärast soovitud sõidukiparameetrite
seadmist vajutada menüüst
lahkumiseks nuppu BACK.
Valida Dynamic guidance
(dünaamiline teejuht) dünaamilise
teejuhi konfigureerimismenüü
avamiseks.
Dünaamilise teejuhi info 3 83.
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Dünaamilise teejuhi sisse- või
väljalülitamiseks valida Dynamic
guidance (dünaamiline teejuht).
Kui dünaamiline teejuht on sisse
lülitatud:
valida Automatic recalculation
(automaatne ümberarvestamine), kui
teekond tuleb liiklusprobleemide tõttu
automaatselt uuesti välja arvestada.
Valida Recalculation after
confirmation (ümberarvestamine
pärast kinnituse saamist), kui
teekond tuleb uuesti välja arvestada
alles pärast vastava soovituse
kinnitamist.

Kuvatavate seadete rakendamiseks
ja menüüst lahkumiseks vajutada
Apply settings (rakenda seaded).

Soovi korral valida menüüst
Navigation options (navigeerimisvali‐
kud) üks või mitu järgmistest
valikutest:
■ Avoid freeways (väldi kiirteid)
■ Avoid toll roads (väldi maksulisi

teid)
■ Avoid tunnels (väldi tunneleid)
■ Avoid ferries (väldi praame)

Display route guidance (kuva teejuht)
Teejuhi kuval on võimalikud
järgmised valikud:

Valikut Popup information
(hüpikinfo) kasutades võib määrata,
millist tüüpi joonist ristmikule jõudes
näidatakse.
Kui Popup information (hüpikinfo) on
välja lülitatud, näidatakse järgmist
tüüpi joonis:



Navigeerimine 79

Kui Popup information (hüpikinfo) on
sisse lülitatud, näidatakse järgmist
tüüpi joonis:

Kasutades valikut Popup information
(hüpikinfo), saab valida, kas
navigeerimise teejuhiinfot tuleb
kuvada hüpikakendes muudes
töörežiimides (nt raadios). Info
peidetakse pärast määratud aja
möödumist või nupu BACK
vajutamisel.
Kuvatavate seadete rakendamiseks
ja menüüsse Navigation options (na‐
vigeerimisvalikud) naasmiseks valida
Apply settings (rakenda seaded).

Map options (kaartide valikud)
Valida Map options (kaartide
valikud) ja seejärel Map mode
(kaardirežiim) järgneva alammenüü
kuvamiseks:

Kaardikuval saab valida sõidusuuna
(North up/Head up - põhjakaar ülal /
sõidusuund ülespoole) ja
dimensiooni (2D/3D) (3D on
kasutusel ainult DVD 800 korral)
vahel.
Valida Map options (kaartide
valikud) ja seejärel Show POIs on
map (näita huvipunkte kaardil), et
avada alammenüü
valikuvõimalustega, kas ja milliseid
huvipunkte kaardil kuvada.
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Kui User defined (kasutaja
määratud) on valitud, saab määrata
kuvatavate huvipunktide tüübid, nt
restoranid, hotellid, avalikud kohad
jne.

Saabumisaja või sõiduaja kuvamine
Pärast variandi
■ Indication estimated driving time

(prognoositava sõiduaja näit) või
■ Indication estimated arrival time

(prognoositava saabumisaja näit)
valimist menüüs Navigation options
(navigeerimisvalikud) näidatakse
vastavat aega teejuhi kuva ülaservas.

Current position information
(praeguse asukoha andmed)
Kuvatakse järgmist infot antud hetke
asukoha kohta:
■ linn
■ tänava nimi
■ laiuskraad
■ pikkuskraad
■ kaardikuva.

Tegeliku asukoha saab kopeerida
aadressiraamatusse käsuga Store
(kauplus). Selleks tuleb sisestada
nimi, kasutades tähefunktsiooni
3 63.

Destination information
(sihtkoha andmed)
Kuvatud info on sama nagu kuval
Current position (praegune asukoht).

Sisselülitatud teejuhi
funktsioonid

Stop navigation (lõpeta
navigeerimine)
Pärast Stop navigation (lõpeta
navigeerimine) valimist lülitub teejuht
välja ja kuvatakse väljalülitatud
teejuhi menüüvalikud 3 75.

TMC messages (TMC-teated)
TMC-liiklusinfo 3 57.
Pärast TMC messages (TMC-
teated) valimist avaneb menüü
Filtering (filtreerimine).
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Valige, kas loendis TMC messages
(TMC-teated) näidatakse All traffic
messages (kõik liiklusteated) või
ainult Traffic messages along route
(liiklusteated läbitaval teekonnal), vt
allpool.

Navigation options (navigeerimisvali‐
kud)
Kirjeldus 3 Väljalülitatud teejuhi
funktsioonid

Route information (teekonna
andmed)
Menüü Route information (teekonna
andmed) võimaldab juurdepääsu
järgmistele andmetele:
■ Route list (läbitavate kohtade

loend)
■ Current position information

(praeguse asukoha andmed)
■ Destination information (sihtkoha

andmed)
■ Overview current route (praeguse

teekonna ülevaade)
Route list (läbitavate kohtade loend)

Kuvatakse kõik väljaarvestatud
teekonnal kasutatavad tänavad koos
vastavate teepikkustega.
Marsruutide loendis +-märgiga
tähistatud marsruute võib laiendada,
kui valida loendist sellega seotud
marsruut. Pärast valimist ilmuvad
sellega seotud marsruudi kohta
lisaandmed.
Current position information
(praeguse asukoha andmed)
Kirjeldus 3 Väljalülitatud teejuhi
funktsioonid
Destination information (sihtkoha
andmed)
Kirjeldus 3 Väljalülitatud teejuhi
funktsioonid
Overview current route (praeguse
teekonna ülevaade)
Antud hetke teekonna kohta
kuvatakse järgmist infot:
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■ asukoht
■ sihtkoht
■ saabumisaeg
■ teepikkus.
■ kaardikuva.

Route blocking (teekonna
tõkestamine)
Teejuhi teatud piirkondade/
teekonnalõikude käsitsi
eemaldamiseks on võimalikud
järgmised valikud:

Route list (läbitavate kohtade loend)
Parajasti väljaarvestatud teekonna
tänavanimede loetelus saab tänavaid
teejuhist eemaldada.

Tänava eemaldamiseks teejuhist:
märkida vastav tänav ja vajutada
mitmefunktsioonilist nuppu.
Tänavanimi kuvatakse
läbikriipsutatult.
Soovi korral võib eemaldada veel
rohkem tänavaid.
Vajutada Apply settings (rakenda
seaded) ja kinnitada kuvatud teade.
Teekond arvestatakse uuesti, jättes
välja eemaldatud tänavad.
By distance (teepikkuse alusel)
Teepikkuse määramisega saab
teejuhist eemaldada teekonnalõigu
antud asukohast kuni määratud
teepikkuseni.
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Määrata soovitud teepikkus, vajutada
mitmefunktsioonilist nuppu ja
kinnitada kuvatud teade.
Teekond arvestatakse uuesti, jättes
välja teekonna eemaldatud osa.
Märkus
Marsruudile sisestatud blokeerimine
jääb aktiivseks, kuni uus marsruut
on arvutatud.

Remove all route blockages
(eemalda kõik marsruudi tõkked)
Pärast selle valiku tegemist võetakse
teejuhistes taas arvesse kõiki alasid/
marsruudilõike, mis varem on
teejuhistest välja jäetud.

Viimase navigeerimisteate
kordamine
Vajutada nuppu RPT viimase
teejuhiteate kordamiseks.

Dynamic guidance
(dünaamiline teejuht)
Kui dünaamiline teejuht on sisse
lülitatud, võetakse teekonna
väljaarvestamisel arvesse kogu
antud hetke liiklusolukorda, mille
kohta Infotainment-süsteem saab
teavet TMC kaudu. Soovitatud
teekond võtab arvesse kõiki
liiklusprobleeme või -piiranguid
vastavalt eelnevalt seatud
tingimustele (nt "lühim teekond",
"väldi kiirteid" jne).
Läbitaval teekonnal esineva
liiklusprobleemi (nt liiklusummiku,
teesulu) korral kuvatakse vastavat
teadet ja kõnesõnum selgitab
probleemi olemust. Juht saab
otsustada, kas vältida
liiklusprobleemi, kasutades
väljapakutavat ümbersõitu, või jätkab
liiklustakistusest hoolimata
kavandatud teekonda.

Lähedal olevatest liiklustakistustest
teavitatakse ka siis, kui teejuht ei ole
sisse lülitatud.
Kui teejuht on sisse lülitatud,
kontrollib süsteem liiklusinfo põhjal
pidevalt, kas oleks parem teekond
ümber arvestada või kasutada
alternatiivset marsruuti, mis võtab
arvesse antud hetke liiklusolukorda.
Dünaamilise teejuhi saab sisse ja
välja lülitada, samuti määrata
teekonna väljaarvestamise tingimusi
ja teha muid navigeerimisseadeid
Navigation options (navigeerimisvali‐
kud) menüüs 3 75.

https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=ec3b197c7def7e6ac0a801ea0115e672&version=1&language=et&variant=EE
https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=113ff4c37c7aa070c0a801ea004cdccd&version=3&language=et&variant=EE
https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=113ff4c37c7aa070c0a801ea004cdccd&version=3&language=et&variant=EE
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Dünaamilist teejuhti saab kasutada
ainult siis, kui liiklusinfot võetakse
vastu RDS-TMC-liiklusinfosüsteemi
kaudu.
Infotainment-süsteem arvutab seatud
RDS-TMC-jaama kaudu
vastuvõetava info põhjal
liiklustakistusest tingitud võimaliku
hilinemise. Tegelik hilinemine võib
väljaarvestatust erineda.

Ülevaade sümbolitest

https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=26c563787c7b1ad0c0a801ea01756eb9&version=2&language=et&variant=EE
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Nr Selgitus
1 Hetkeasukoht
2 sihtkoht
3 Praegune asukoht reisil (ainult

DVD 800)
4 Reisi vahesihtkoht (ainult DVD

800)
5 Reisi järgmine vahesihtkoht

(ainult DVD 800)
6 Udu
7 Teetööd
8 Libe tee
9 Sudu
10 Lumi
11 Torm
12 Hoiatus
13 Tee suletud
14 Tihe liiklus
15 Liiklusummik
16 Kitsad sõidurajad
17 Avatud loend

Nr Selgitus
18 Suletud loend
19 Holdeni esindus
20 Opeli esindus
21 Pontiaci esindus
22 Saabi esindus
23 Saturni esindus
24 Vauxhalli esindus
25 Buicki esindus
26 Cadillaci esindus
27 Chevrolet esindus
28 Daewoo esindus
29 GMC esindus
30 Pangaautomaat
31 Bussijaam
32 Kämping
33 Apteek
34 Kino
35 Lennujaam
36 Lõbustuspark

Nr Selgitus
37 linn
38 Pank
39 Liiklusteade
40 Praam
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Nr Selgitus
41 Piir
42 Tunnel
43 Kiosk
44 Toidukauplus
45 Hotell/motell
46 Mahasõit teelt
47 Parkla
48 Pargi ja sõida
49 Parkimismaja
50 Bensiinijaam
51 Teenindusala
52 Restoran
53 WC
54 Ajaloomälestis
55 Haigla
56 Traumapunkt
57 Politsei
58 Sadam
59 Mäekuru

Nr Selgitus
60 Muuseum
61 Autorent
62 Reisiinfo
63 Vaba aja tegevused
64 Teenused
65 Avalik koht
66 Seoses autoga
67 Kaubanduskeskus
68 Tasuline tee
69 Turismiinfo
70 Vaatamisväärsus
71 Sport ja vaba aeg
72 Õhtu veetmine
73 Remonditöökoda
74 Kalmistu
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Kõnetuvastus

Üldteave ....................................... 89
Telefoni juhtimine ......................... 89

Üldteave
Telefoniportaali kõnetuvastus
võimaldab Teil juhtida mitut
mobiiltelefoni funktsiooni
häälkäsklustega. See tuvastab käske
ja numbrijadasid vastavast kõnelejast
sõltumatult. Käske ja numbrijadasid
võib välja öelda ilma pausideta
üksikute sõnade vahel.
Telefoninumbreid saab salvestada ka
vabalt valitud nime alla (kasutades
häälmärgendeid). Selle nimega saab
luua telefoniühenduse.
Ebaõige töötamise või valede
koodide korral annab kõnetuvastus
helilist tagasisidet ja palub vastava
käsu uuesti sisestada. Peale selle
nõuab kõnetuvastus põhikäskude
kinnitamist ja küsib vajadusel üle.
Et autos tehtavad kõned ei rakendaks
kogemata mobiiltelefoni, ei käivitu
kõnetuvastus enne selle
sisselülitamist.

Telefoni juhtimine
Kõnetuvastuse rakendamine
Mobiiltelefoniportaali kõnetuvastuse
rakendamiseks vajutada roolil olevat
nuppu w. Dialoogi ajaks vaigistatakse
kõik sisselülitatud heliallikad ja
tühistatakse liiklusuudiste
sissemiksimised.

Kõneväljundi helitugevuse
reguleerimine
Keerata infotainment-süsteemi
helitugevuse nuppu või vajutada roolil
olevaid nuppe + või –.

Dialoogi tühistamine
Kõnetuvastuse väljalülitamiseks ja
dialoogi tühistamiseks on mitmeid
võimalusi:
■ vajutada roolil olevat nuppu x.
■ öelda "Cancel (katkesta)".
■ mitte anda mõnda aega ühtegi

käsku
■ lülitub välja pärast kolmandat

äratundmata käsku.

https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=6083e39babbdb1c0c0a801ea019d15d5&version=4&language=et&variant=EE
https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=c1e109567ac618bdc0a801ea00fc7846&version=4&language=et&variant=EE
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Kasutamine
Kõnetuvastuse abil saab kasutada
mobiiltelefoni väga mugavalt
kõnesisestuse kaudu. Piisab
kõnetuvastuse rakendamisest ja
soovitud käsu lausumisest. Pärast
käsu sisestamist juhib infotainment-
süsteem Teid dialoogi abil vastavate
küsimustega ja annab tagasisidet
soovitud toimingu teostamiseks.

Põhikäsud
Pärast kõnetuvastuse rakendamist
annab lühike toon märku, et
kõnetuvastus ootab sisestust.
Kasutatavad põhikäsud:
■ "Dial (vali number)"
■ "Call (helista)"
■ "Redealing (kordusvalimine)"
■ "Save (salvesta)"
■ "Delete (kustuta)"
■ "Directory (kataloog)"
■ "Pair (sünkrooni)"
■ "Select device (vali seade)"
■ "Voice feedback (häältagasiside)"

Sagedamini kasutatavad käsud
■ "Help (abi)": dialoog katkestatakse

ja loetletakse kõiki vastava
funktsiooni korral võimalikke käske.

■ "Cancel (katkesta)": kõnetuvastus
on välja lülitatud.

■ "Yes (jah)": käivitatakse vastavast
kontekstist sõltuv toiming.

■ "No (ei)": käivitatakse vastavast
kontekstist sõltuv toiming.

Telefoninumbri sisestamine
Pärast käsku "Dial (vali number)
" nõuab kõnetuvastus numbri
sisestamist.
Telefoninumber tuleb lausuda
tavapärases kõnes, ilma kunstlike
pausideta numbrite vahel.
Number tuvastatakse kõige paremini,
kui iga kolme kuni viie numbri vahel
teha vähemalt poolesekundiline
paus. Seejärel kordab infotainment-
süsteem tuvastatud numbreid.

Sisestada on võimalik veel muid
numbreid või järgmisi käske:
■ "Dial (vali number)": sisestatud

andmetega nõustumine.
■ "Delete (kustuta)": viimati

sisestatud number või viimati
sisestatud numbriplokk
kustutatakse.

■ "Plus (plussmärk)": väliskõne
võtmiseks lisatakse numbri ette
märk +.

■ "Verify (kontrolli)": kõneväljund
kordab sisestatud andmeid.

■ "Asterisk (tärn)": sisestatakse
tärn *.

■ "Hash (numbrisümbol)":
sisestatakse numbriosund #.

■ "Help (abi)"
■ "Cancel (katkesta)"
Sisestatava telefoninumbri suurim
pikkus on 25 numbrit.
Väliskõne tegemiseks võib enne
telefoninumbrit öelda sõna “plus”
(pluss) (+). Pluss võimaldab kõigis
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riikides teha väliskõnet ka siis, kui
väliskõnele lisatavat eesliidet ei teata.
Seejärel öelda vajalik riigikood.
Dialoogi näide
Kasutaja: "Dial (vali number)"
Kõneväljund: "Please, say the
number to dial. (Palun öelge number,
mis tuleb valida.)"
Kasutaja: "Plus (plussmärk) four
(neli) nine (üheksa)"
Kõneväljund: "Plus (plussmärk) four
(neli) nine (üheksa)"
Kasutaja: "seven (seitse) three
(kolm) one (üks)"
Kõneväljund: "seven (seitse) three
(kolm) one (üks)"
Kasutaja: "one (üks) one (üks) nine
(üheksa) nine (üheksa)"
Kõneväljund: "one (üks) one (üks)
nine (üheksa) nine (üheksa)"
Kasutaja: "Dial (vali number)"
Kõneväljund: "The number is being
dialled. (Numbrit valitakse.)"

Nime sisestamine
Käsu "Call (helista)" abil sisestatakse
telefoninumber, mis on
telefoniraamatus salvestatud nime
(häälmärgendi) all.
Kasutatavad käsud:
■ "Yes (jah)"
■ "No (ei)"
■ "Help (abi)"
■ "Cancel (katkesta)"
Dialoogi näide
Kasutaja: "Call (helista)"
Kõneväljund: "Please, say the
nametag to call. (Palun öelge kontakt,
kellele helistada.)"
Kasutaja:<Nimetus>
Kõneväljund: "Do you want to call
<Michael>? (Kas te soovite helistada
kontaktile...?)"
Kasutaja: "Yes (jah)"
Kõneväljund: "The number is being
dialled. (Numbrit valitakse.)"

Teise kõne alustamine
Poolelioleva telefonikõne ajal saab
alustada teist kõnet. Selleks tuleb
vajutada nuppu w.
Kasutatavad käsud:
■ "Send (saada)": DTMF-funktsiooni

(toonvalimine) rakendamine, nt
kõneposti või telefonipanga
kasutamiseks.

■ "Send nametag (saada kontakt)":
DTMF-funktsiooni (toonvalimise)
rakendamine nime (häälmärgendi)
sisestamisega.

■ "Dial (vali number)"
■ "Call (helista)"
■ "Redealing (kordusvalimine)"
■ "Help (abi)"
■ "Cancel (katkesta)"
Dialoogi näide
Kasutaja: <kui telefonikõne on
pooleli: vajutada w nuppu>
Kasutaja: "Send (saada)"
Kõneväljund: "Please, say the
number to send. (Palun öelge
number, mis tuleb saata.)"
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(numbri sisestamise kohta vt dialoogi
näidet osas Telefoninumbri
sisestamine)
Kasutaja: "Send (saada)"

Redealing (kordusvalimine)
Viimati valitud number valitakse
uuesti käsuga "Redealing (kordusva‐
limine)".

Salvestamine
Käsuga "Save (salvesta)
" salvestatakse telefoninumber
telefoniraamatusse nime
(häälmärgendi) alla.
Sisestatud nime tuleb üks kord
korrata. Mõlemal nimesisestusel
peavad häälekõrgus ja hääldus
olema võimalikult ühesugused,
vastasel korral hääljuhtimine eirab
sisestusi.
Telefoniraamatusse saab salvestada
kõige rohkem 50 häälmärgendit.
Häälmärgendid sõltuvad kõnelejast,
st neid saab avada ainult
häälmärgendi salvestanud isik.

Salvestatud nime salvestise alguse
äralõikamise vältimiseks tuleb pärast
sisestuskäsku teha lühike paus.
Et häälmärgendit oleks võimalik
kasutada asukohast sõltumatult, st ka
muudes riikides, tuleb kõik
telefoninumbrid sisestada plussmärgi
ja riigikoodiga.
Kasutatavad käsud:
■ "Save (salvesta)": sisestatud

andmetega nõustumine.
■ "Verify (kontrolli)": korratakse

viimast sisestust.
■ "Help (abi)"
■ "Cancel (katkesta)"
Dialoogi näide
Kasutaja: "Save (salvesta)"
Kõneväljund: "Please, say the
number to save. (Palun öelge
number, mis tuleb salvestada.)"
(numbri sisestamise kohta vt dialoogi
näidet osas Telefoninumbri
sisestamine)
Kasutaja: "Save (salvesta)"

Kõneväljund: "Please, say the
nametag to save. (Palun öelge
kontakt, kes tuleb salvestada.)"
Kasutaja:<Nimetus>
Kõneväljund: "Please, repeat the
nametag to confirm. (Palun korrake
kinnituseks kontakti nime.)"
Kasutaja:<Nimetus>
Kõneväljund: "Saving the nametag
(kontakti salvestamine)"

Kustutamine
Eelnevalt salvestatud häälmärgend
kustutatakse käsuga "Delete
(kustuta)".
Kasutatavad käsud:
■ "Yes (jah)"
■ "No (ei)"
■ "Help (abi)"
■ "Cancel (katkesta)"

Salvestatud nimede kuulamine
Salvestatud nimede
(häälmärgendite) kõneväljundit
alustatakse käsuga "Directory
(kataloog)".
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Häälmärgendite kõneväljundi korral
kasutatavad käsud:
■ "Call (helista)": valitakse viimati

valjul häälel lausutud häälmärgendi
telefoninumber.

■ "Delete (kustuta)": kustutatakse
viimati valjul häälel lausutud
häälmärgendi kirje.

Mobiiltelefoni salvestamine või
kustutamine seadmete loendist
Käsuga "Pair (sünkrooni)" on võimalik
mobiiltelefoni mobiiltelefoniportaali
seadmete loendisse salvestada või
loendist kustutada 3 98.
Kasutatavad käsud:
■ "Add (lisa)"
■ "Delete (kustuta)"
■ "Help (abi)"
■ "Cancel (katkesta)"
Dialoogi näide
Kasutaja: "Pair (sünkrooni)"
Kõneväljund: "Do you want to add or
delete a device? (Kas te soovite
seadme lisada või eemaldada?)"
Kasutaja: "Add (lisa)"

Kõneväljund: "Using the pair function
in the external device, enter <1234>
to pair. (Sünkroonimiseks sisestage
välisseadme sünkroonimisfunkt‐
siooni abil <1234>)"
Kõneväljund: "Do you want to pair the
device? (Kas te soovite selle seadme
sünkroonida?)"
Kasutaja: "Yes (jah)"
Kõneväljund: "The device is
connected as the number
<device_number>" (seade on
ühendatud numbriga
<seadme_number>)

Mobiiltelefoni valimine seadmete
loendist
Käsu "Select device (vali seade)" abil
saab seadmete loendist valida
mobiiltelefoni, et luua Bluetooth-
ühendus.
Dialoogi näide
Kasutaja: "Select device (vali
seade)"
Kõneväljund: "Please, say a device
number to select. (Palun öelge
seadme number, mis tuleb valida.)"
Kasutaja:<seadme_number>

Kõneväljund: "Do you want to select
the device number
<device_number>? (Kas te soovite
valida seadme number <de‐
vice_number>?)"
Kasutaja: "Yes (jah)"
Kõneväljund: "Do you want to pair the
device? (Kas te soovite selle seadme
sünkroonida?)"
Kasutaja: "Yes (jah)"
Kõneväljund: "One moment. (Üks
hetk.)The system searches for the
selected device. (Süsteem otsib
valitud seadet.)"
Kõneväljund: "Device number
<dev_num> is selected. (Valitud on
seade number <dev_num>)"

Voice feedback (häältagasiside)
Infotainment-süsteem vastab igale
kõnesisestusele või kommenteerib
kõnesisestust olukorrale vastava
kõneväljundi abil.
Kõneväljundi sisse- või
väljalülitamiseks sisestada "Voice
feedback (häältagasiside)” või
vajutada nuppu w.
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Üldteave
Telefoniportaal võimaldab
mobiiltelefonikõnede pidamist
automikrofoni ja autokõlarite abil ning
mobiiltelefoni olulisemate
funktsioonide kasutamist
infotainment süsteemi kaudu.
Telefoniportaali kasutamiseks tuleb
mobiiltelefon sellega Bluetooth`i abil
ühendada.
Mobiiltelefoniportaali saab kasutada
kõnetuvastussüsteemiga
(lisavarustus).
Mobiiltelefoni saab kasutada
välisantenni kaudu, kui ühendada
antenn telefonile sobiva adapteriga.
Sugugi kõik telefoniportaali
funktsioonid ei ole kõigi
mobiiltelefonidega kasutatavad.
Telefoni võimalikud funktsioonid
sõltuvad vastavast mobiiltelefonist ja
võrguteenuse osutajast. Lisateavet
saab mobiiltelefoni kasutusjuhendist
või võrguteenuse osutajalt.

Oluline kasutus- ja
liiklusohutusalane teave

9 Hoiatus

Mobiiltelefonid avaldavad mõju
ümbritsevale keskkonnale.
Seetõttu on välja töötatud
asjakohased ohutuseeskirjad ja -
juhised. Enne telefonifunktsiooni
kasutamist tuleb tutvuda
asjakohaste juhistega.

https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=2faa2388d8448cd5c0a801ea01b626e2&version=4&language=et&variant=EE
https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=f30b6e34d852c0c2c0a801ea0054d2e2&version=1&language=et&variant=EE
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9 Hoiatus

Käed-vabad seadme kasutamine
sõitmise ajal võib olla ohtlik, sest
kõne ajal on tähelepanu hajutatud.
Auto tuleb enne käed-vabad
seadme kasutamist parkida.
Järgida asukohariigis kehtivaid
eeskirju.
Tuleb järgida teatud piirkondades
kehtivaid erieeskirju ja lülitada
mobiiltelefon alati välja, kui
mobiiltelefoni kasutamine on
keelatud, st kui mobiiltelefon võib
põhjustada häireid või võib tekkida
ohtlik olukord.

Bluetooth
Mobiiltelefoniportaal toetab Bluetooth
käed-vabad profiili V. 1.5 ja selle
tehnilised näitajad vastavad
Bluetooth`i erihuvirühmale (Special
Interest Group – SIG).
Lähemat infot tehniliste näitajate
kohta võib leida internetist aadressil
http://qualweb.bluetooth.org. Lisaks
toetab telefoniportaal SIM-kaardi
pääsuprofiili (SAP).

Vastavus EÜ R & TTE
direktiivile

Käesolevaga kinnitame, et Bluetooth
System Transceiver vastab direktiivi
1999/5/EÜ peamistele nõuetele ja
muudele olulistele sätetele.

Kõnetuvastuse kasutamine
Kõnetuvastust ei tohi kasutada avarii
korral, sest kriitilises olukorras võib
Teie hääl niivõrd muutuda, et see ei
ole soovitud ühenduse loomiseks
piisavalt kiiresti äratuntav.

Telefonile sobiva adapteri
alusplaat
Hoida alusplaadi kontaktid tolmust ja
mustusest puhtad.

Telefoniaku laadimine
Telefoniakud laetakse kohe, kui
mobiiltelefoniportaal on sisse lülitatud
ja telefon asetatud sobivasse
adapterisse.

Juhtseadised
Telefoni peamised juhtseadised on
järgmised:
PHONE nupp: avab telefoni
peamenüü.
Juhtseadised roolirattal:
q, w: kõne vastuvõtmine,
kõnetuvastuse sisselülitamine.
n, x: kõne lõpetamine / kõnest
keeldumine, kõnetuvastuse
väljalülitamine.
Mobiiltelefoniportaali saab kasutada
kõnetuvastusega (lisavarustus) 3 89.

https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=15c52b42d8544d7cc0a801ea019ab6ed&version=1&language=et&variant=EE
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Ühendus
Mobiiltelefoniportaal lülitab ennast
sisse ja välja auto süüte sisse- ja
väljalülitamisel. Kui süüde on välja
lülitatud, saab mobiiltelefoniportaali
sisse ja välja lülitada infotainment-
süsteemi abil.
Mobiiltelefoni ja mobiiltelefoniportaali
vahelise ühenduse saab luua
Bluetooth-liidese kaudu. Selleks
peab mobiiltelefon toetama
Bluetooth-liidest.
Bluetooth-ühenduse loomiseks tuleb
mobiiltelefoniportaal sisse lülitada ja
rakendada Bluetooth-liides.
Teavet mobiiltelefoni Bluetooth-
funktsiooni kohta saab mobiiltelefoni
kasutusjuhendist.

Telefonile sobiv adapter
Telefonile sobiva adapteri
kasutamisel töötab mobiiltelefon
välisantenni kaudu. Adapter töötab ka
laadimisseadmena.
Kasutada tohib ainult auto ja
mobiiltelefoniga kasutamiseks
lubatud adapterit.

Mobiiltelefonid ühendusliidesega
allservas
Adapteri paigaldamine
Kinnitada adapter alusplaadi külge.
Veenduda, et kontaktid on õigesti
ühendatud.

Esmalt panna paika adapteri esikülg
vastavalt ülalesitatud joonisele.

Seejärel panna paika tagakülg.
Adapteri kinnitumisel peab kostuma
kinnitusheli.
Eemaldamiseks vajutada
vabastusnuppu alusplaadil ja tõsta
üles adapteri tagakülg.
Mobiiltelefoni sisestamine
Sisestada mobiiltelefon adapterisse.
Veenduda, et kontaktid on õigesti
ühendatud.

https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=5d8e5bcdd844ea66c0a801ea01f35e13&version=3&language=et&variant=EE
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Esmalt panna alaosa vastavalt
ülalesitatud joonisele.

Seejärel panna paika ülaosa.
Mobiiltelefoni kinnitumisel peab
kostuma kinnitusheli.
Eemaldamiseks vajutada
vabastusnuppu adapteril ja tõsta
kõigepealt üles telefoni ülaosa.

Mobiiltelefonid ühendusliidesega
küljel
Adapteri paigaldamine
Kinnitada adapter alusplaadi külge.
Veenduda, et kontaktid on õigesti
ühendatud.

Esmalt panna paika adapteri esikülg
vastavalt ülalesitatud joonisele.

Seejärel panna paika tagakülg.
Adapteri kinnitumisel peab kostuma
vastav kinnitusheli.
Eemaldamiseks vajutada üheaegselt
vabastusnuppe alusplaadi mõlemal
poolel.
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Mobiiltelefoni sisestamine

Kui adapteri külgmised toed on
suletud asendis, vajutada tugede
avamiseks nuppu adapteri esiserva
lähedal.

Kui adapteri külgmised toed on
avatud, panna mobiiltelefon püsti
adapterisse, vastavalt ülalesitatud
joonisele, kuni külgtoed sulguvad.
Mobiiltelefoni kinnitumisel peab
kostuma kinnitusheli.
Mobiiltelefoni eemaldamiseks
vajutada adapteri vabastusnuppu ja
tõsta mobiiltelefon välja.

Bluetooth-ühendus
Bluetooth on raadiostandard
juhtmeta ühendamiseks, nt telefoni
ühendamiseks muude seadmetega.
Edastada on võimalik nt sellist infot,

nagu telefoniraamat, kõnede loendid,
võrguoperaatori nimi ja väljatugevus.
Sõltuvalt telefoni tüübist võib nende
funktsioonide kasutamine olla
piiratud.
Bluetooth-ühenduse loomiseks
mobiiltelefoniportaaliga peab olema
rakendatud mobiiltelefoni Bluetooth-
funktsioon ja mobiiltelefon seatud
"nähtavaks". Täpsemat teavet saab
mobiiltelefoni kasutusjuhendist.

CD 500 / DVD 800

Bluetooth-menüü

Vajutada nuppu CONFIG.

https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=5c384bb7d8457ef5c0a801ea01bf7df0&version=3&language=et&variant=EE
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Valida Phone settings
(telefoniseaded) ja seejärel
Bluetooth.

Bluetooth-liidese sisselülitamine
Kui mobiiltelefoniportaali Bluetooth-
funktsioon on välja lülitatud:
seada Activation (sisselülitamine)
olekusse On (sisse lülitatud) ja
kinnitada järgnev teade.

Seadmete loend
Kui mobiiltelefon ühendatakse
esimest korda
mobiiltelefoniportaaliga Bluetooth-
liidese kaudu, salvestatakse
mobiiltelefon seadmete loendisse.

Seadmete loendisse saab salvestada
kõige rohkem 5 mobiiltelefoni.

Mobiiltelefoni esmakordne
ühendamine
Mobiiltelefoni ühendamiseks
telefoniportaaliga on kaks võimalust:
lisades selle käed-vabad seadmena
või kasutades SIM-kaardi
pääsuprofiili (SAP).
Käed-vabad režiim
Kui mobiiltelefon on lisatud käed-
vabad seadmena, saab kasutaja teha
ja vastu võtta kõnesid ning kasutada
muid funktsioone telefoniportaali
kaudu. Kasutatavate funktsioonide
valik sõltub mobiiltelefonist.
Telefoniportaaliga ühendatud
mobiiltelefoni saab kasutada tavalisel
viisil.
Pidada meeles, et mobiiltelefoni aku
võib sisselülitatud Bluetooth-
ühenduse tõttu (koos tavalise
telefonikasutusega) tühjeneda
tavalisest kiiremini.

SAP-režiim
SAPi kasutades on telefonportaali
kaudu kättesaadav laiem
funktsioonide valik, nt mitmed
turva- ja sõnumivariandid. Tegelik
funktsioonide valik sõltub
teenusepakkujast. Lisaks sellele on
telefon SAP-režiimi korral
ooterežiimis. Sisse on lülitatud ainult
Bluetooth-ühendus ja SIM-kaart, mis
tähendab sisselülitatud
mobiiltelefoniga võrreldes väiksemat
energiakulu.
Mobiiltelefoni ühendamine käed-
vabad seadmena
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Valida Add device (Handsfree) [lisa
(käed-vabad) seade]. Kuvatakse
Bluetooth-koodi, mis tuleb sisestada
mobiiltelefoni.
Nüüd suudavad muud Bluetooth-
seadmed mobiiltelefoniportaali
tuvastada.
Kui mobiiltelefon on
mobiiltelefoniportaali tuvastanud,
võib mobiiltelefonile sisestada
Bluetooth-koodi.

Kui telefoniportaal on mobiiltelefoni
tuvastanud, võib kinnitada ühenduse
häälestamist.

Mobiiltelefon võetakse seadmete
loendisse ja seda saab
mobiiltelefoniportaali kaudu
kasutada.
Bluetooth-koodi muutmine
(kehtib ainult käed-vabad režiimis)
Mobiiltelefoniportaaliga Bluetooth-
ühenduse esmakordsel loomisel
kuvatakse vaikekood. Seda
vaikekoodi saab alati muuta.
Turvakaalutlustel tuleb
paarisseadmete töötamise
tagamiseks kasutada neljakohalist
juhuslikult valitud koodi.

Valida Change Bluetooth code
(muuda Bluetooth`i koodi).
Kuvatavas menüüs muuta kehtivat
Bluetooth-koodi ja kinnitada koodi
muutmist, kasutades OK.
Mobiiltelefoni ühendamine SAPi
kaudu
Valida lisada SIM-kaardi pääsuseade
(SAP). Mobiiliportaal otsib
kättesaadavaid seadmeid ja kuvab
leitud seadmete loendi.
Märkus
Mobiiltelefonis peab olema sisse
lülitatud ja reguleeritud nähtavaks
Bluetooth.

https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=6879424ad8c1d0f2c0a801ea00593255&version=1&language=et&variant=EE
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Valida seadmete loendist soovitud
mobiiltelefon. SAPi pääsukood, sh
16-numbriline kood, kuvatakse
infotainment-ekraanil.

Sisestada kuvatud SAPi pääsukood
mobiiltelefoni (ilma tühikuteta).
Mobiiltelefoni PIN-koodi näidatakse
infotainment-ekraanil.
Kui PIN request (PIN-koodi päring)
funktsioon on sisse lülitatud, peab
kasutaja sisestama mobilltelefonis
SIM-kaardi PIN-koodi.

Sisestada mobiiltelefoni SIM-kaardi
PIN-kood. Mobiiltelefon on
telefoniportaaliga paaristatud.
Mobiiltelefonivõrgu teenuseosutaja
teenusi saab kasutada
telefoniportaali kaudu.

Seadmete loendisse salvestatud
mobiiltelefoni ühendamine

Valida soovitud mobiiltelefon ja
seejärel valida kuvatavas menüüs
valik Select (vali).
Kui mobiiltelefoniportaal on
mobiiltelefoni tuvastanud, võib
ühenduse loomist kinnitada.
Mobiiltelefoni saab kasutada
mobiiltelefoniportaali kaudu.
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Mobiiltelefoni eemaldamine
seadmete loendist
Valida seadmete loendist soovitud
mobiiltelefon. Kuvatavas menüüs
valida Delete (kustuta) ja kinnitada
seejärel kuvatavat teadet.
Helinate reguleerimine
Vajutada nuppu CONFIG.
Valida Phone settings
(telefoniseaded) ja seejärel Ringtone
(helin).
Valida soovitud variant.
Ühendatud telefoni häälestamine
Kui telefon on ühendatud SAPi
kaudu, saab menüü Phone settings
(telefoniseaded) abil konfigureerida
paljusid mobiiltelefoni seadeid.
Turvaseadete muutmine
Vajutada nuppu CONFIG.
Valida Phone settings
(telefoniseaded) ja seejärel Security
(turvalisus).
Kuvatakse turvadialoog.

PIN-koodi päringu sisse/
väljalülitamine
Valida PIN request (PIN-koodi
päring) On (sisse lülitatud) või Off
(välja lülitatud).
Sisestada mobiiltelefoni SIM-kaardi
PIN-kood ja kinnitada.
Märkus
See võimalus sõltub konkreetsest
võrguteenuse pakkujast.

PIN-koodi muutmine
Valida Change default PIN (muuda
vaikimisi PIN-kood).
Sisestada kehtiv PIN-kood.
Sisestada uus PIN-kood. Korrata uut
PIN-koodi ja kinnitada. PIN on
muudetud.
Võrguteenuste konfigureerimine
Valida Phone settings
(telefoniseaded) ja seejärel Network
services (võrguteenused). Kuvatakse
võrguteenuste dialoog.

Sõltuvalt võrguteenuse pakkujast ja
mobiiltelefonist on saadaval mitmed
võimalused:
■ Network selection (võrgustiku

valimine): valida võrgu automaatse
ja käsitsi valimise vahel.

■ Call waiting (kõne ootel): ootel kõne
sisse- või väljalülitamine.

■ Call diverting (kõne suunamine):
valida suunamise variandid,
sõltuvalt olukorrast.

■ Call barring (kõnepiirang):
konfigureerida kõnepiirangute
valikud, sõltuvalt olukorrast.

Üksikasju võrguteenuste
konfigureerimise kohta võib lugeda
mobiiltelefoni käsiraamatust või
küsida mobiilivõrgu teenuseosutajalt.
Sõnumikeskuse numbri
konfigureerimine
Sõnumikeskuse number on
telefoninumber, mis töötab sarnaselt
lüüsile, edastades SMS-sõnumeid
ühest telefonist teise. Selle numbri on
tavaliselt eelseadnud
teenuseosutaja.
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Sõnumikeskuse numbri
konfigureerimiseks valida Phone
settings (telefoniseaded) ja seejärel
SMS centre number (sõnumikeskuse
number). Vajadusel muuta
sõnumikeskuse numbrit.
Mobiiltelefoni tehaseseadete
ennistamine
Valida Phone settings
(telefoniseaded) ja seejärel Factory
settings (tehaseseaded).

CD 300 / CD 400

Bluetooth-menüü

Vajutada nuppu CONFIG.

Valida Phone settings
(telefoniseaded) ja seejärel
Bluetooth.
Bluetooth-liidese sisselülitamine
Kui mobiiltelefoniportaali Bluetooth-
funktsioon on välja lülitatud: seada
Activation (sisselülitamine) olekusse
On (sisse lülitatud) ja kinnitada
järgnev teade.
Seadmete loend
Kui mobiiltelefon ühendatakse
Bluetooth-liidese kaudu esimest
korda mobiiltelefoniportaaliga,
salvestatakse mobiiltelefon
seadmete loendisse.

Seadmete loendisse saab salvestada
kõige rohkem 5 mobiiltelefoni.

Mobiiltelefoni esmakordne
ühendamine
Mobiiltelefoni ühendamiseks
telefoniportaaliga on kaks võimalust:
lisades selle käed-vabad seadmena
või kasutades SIM-kaardi
pääsuprofiili (SAP).
Käed-vabad režiim
Kui mobiiltelefon on lisatud käed-
vabad seadmena, saab kasutaja teha
ja vastu võtta kõnesid ning kasutada
muid funktsioone telefoniportaali
kaudu. Kasutatavate funktsioonide
valik sõltub mobiiltelefonist.
Telefoniportaaliga ühendatud
mobiiltelefoni saab kasutada tavalisel
viisil. Pidada meeles, et mobiiltelefoni
aku võib sisselülitatud Bluetooth-
ühenduse tõttu (koos tavalise
telefonikasutusega) tühjeneda
tavalisest kiiremini.
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SAP-režiim
SAPi kasutades on telefonportaali
kaudu kättesaadav laiem
funktsioonide valik, nt mitmed
turva- ja sõnumivariandid. Tegelik
funktsioonide valik sõltub
teenusepakkujast. Lisaks sellele on
telefon SAP-režiimi korral
ooterežiimis. Sisse on lülitatud ainult
Bluetooth-ühendus ja SIM-kaart, mis
tähendab sisselülitatud
mobiiltelefoniga võrreldes väiksemat
energiakulu.
Mobiiltelefoni ühendamine käed-
vabad seadmena

Valida Add device (Handsfree) [lisa
(käed-vabad) seade]. Kuvatakse
Bluetooth-koodi, mis tuleb sisestada
mobiiltelefoni.
Nüüd suudavad muud Bluetooth-
seadmed mobiiltelefoniportaali
tuvastada.
Kui mobiiltelefon on
mobiiltelefoniportaali tuvastanud,
võib mobiiltelefonile sisestada
Bluetooth-koodi.

Kui telefoniportaal on mobiiltelefoni
tuvastanud, võib kinnitada ühenduse
häälestamist.

Mobiiltelefon võetakse seadmete
loendisse ja seda saab
mobiiltelefoniportaali kaudu
kasutada.
Bluetooth-koodi muutmine
(kehtib ainult käed-vabad režiimis)
Mobiiltelefoniportaaliga Bluetooth-
ühenduse esmakordsel loomisel
kuvatakse vaikekood. Seda
vaikekoodi saab alati muuta.
Turvakaalutlustel tuleb
paarisseadmete töötamise
tagamiseks kasutada neljakohalist
juhuslikult valitud koodi.
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Valida Change Bluetooth code
(muuda Bluetooth`i koodi).
Kuvatavas menüüs muuta kehtivat
Bluetooth-koodi ja kinnitada koodi
muutmist, kasutades OK.
Mobiiltelefoni ühendamine SAPi
kaudu
(ainult CD 400)
Valida Add SIM access device (lisa
Sim-kaardi pääsuseade).
Mobiiliportaal otsib kättesaadavaid
seadmeid ja kuvad leitud seadmete
loendi.
Märkus
Mobiiltelefonis peab olema sisse
lülitatud ja reguleeritud nähtavaks
Bluetooth.

Valida seadmete loendist soovitud
mobiiltelefon. SAPi pääsukood, sh
16-numbriline kood, kuvatakse
infotainment-ekraanil.

Sisestada kuvatud SAPi pääsukood
mobiiltelefoni (ilma tühikuteta).
Mobiiltelefoni PIN-koodi näidatakse
infotainment-ekraanil.
Kui PIN request (PIN-koodi päring)
funktsioon on sisse lülitatud, peab
kasutaja sisestama mobilltelefonis
SIM-kaardi PIN-koodi.

Sisestada mobiiltelefoni SIM-kaardi
PIN-kood. Mobiiltelefon on
telefoniportaaliga paaristatud.
Mobiiltelefonivõrgu teenuseosutaja
teenusi saab kasutada
telefoniportaali kaudu.
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Seadmete loendisse salvestatud
mobiiltelefoni ühendamine

Valida soovitud mobiiltelefon ja
seejärel valida kuvatavas menüüs
valik Select (vali).
Kui mobiiltelefoniportaal on
mobiiltelefoni tuvastanud, võib
ühenduse loomist kinnitada.
Mobiiltelefoni saab kasutada
mobiiltelefoniportaali kaudu.

Mobiiltelefoni eemaldamine
seadmete loendist
Valida seadmete loendist soovitud
mobiiltelefon. Kuvatavas menüüs
valida Delete (kustuta) ja kinnitada
seejärel kuvatavat teadet.
Helinate reguleerimine
Vajutada nuppu CONFIG.
Valida Phone settings
(telefoniseaded) ja seejärel Ring tone
(helin).
Valida soovitud variant.
Ühendatud telefoni häälestamine
Kui telefon on ühendatud SAPi
kaudu, saab menüü Phone settings
(telefoniseaded) abil konfigureerida
paljusid mobiiltelefoni seadeid.
Turvaseadete muutmine
Vajutada nuppu CONFIG.
Valida Phone settings
(telefoniseaded) ja seejärel Security
(turvalisus).
Kuvatakse turvadialoog.

PIN-koodi päringu sisse/
väljalülitamine
Valida PIN request (PIN-koodi
päring) On (sisse lülitatud) või Off
(välja lülitatud).
Sisestada mobiiltelefoni SIM-kaardi
PIN-kood ja kinnitada.
Märkus
See võimalus sõltub konkreetsest
võrguteenuse pakkujast.

PIN-koodi muutmine
Valida Change default PIN (muuda
vaikimisi PIN-kood).
Sisestada kehtiv PIN-kood.
Sisestada uus PIN-kood. Korrata uut
PIN-koodi ja kinnitada. PIN on
muudetud.
Võrguteenuste konfigureerimine
Valida Phone settings
(telefoniseaded) ja seejärel Network
services (võrguteenused). Kuvatakse
võrguteenuste dialoog.
Sõltuvalt võrguteenuse osutajast ja
mobiiltelefonist on saadaval mitmed
võimalused.
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■ Network selection (võrgustiku
valimine): valida võrgu automaatse
ja käsitsi valimise vahel.

■ Call waiting (kõne ootel): ootel kõne
sisse- või väljalülitamine.

■ Call diverting (kõne suunamine):
valida suunamise variandid,
sõltuvalt olukorrast.

■ Call barring (kõnepiirang):
konfigureerida kõnepiirangute
valikud, sõltuvalt olukorrast.

Üksikasju võrguteenuste
konfigureerimise kohta võib lugeda
mobiiltelefoni käsiraamatust või
küsida mobiilivõrgu teenuseosutajalt.
Sõnumikeskuse numbri
konfigureerimine
Sõnumikeskuse number on
telefoninumber, mis töötab sarnaselt
lüüsile, edastades SMS-sõnumeid
ühest telefonist teise. Selle numbri on
tavaliselt eelseadnud
teenuseosutaja.
Sõnumikeskuse numbri
konfigureerimiseks valida Phone
settings (telefoniseaded) ja seejärel

SMS centre number (sõnumikeskuse
number). Vajadusel muuta
sõnumikeskuse numbrit.
Mobiiltelefoni tehaseseadete
ennistamine
Valida Phone settings
(telefoniseaded) ja seejärel Restore
factory settings (taasta
tehaseseaded).

Hädaabikõne

9 Hoiatus

Ühenduse loomine ei ole tagatud
kõigis olukordades. Seetõttu ei
tasu äärmiselt olulise side
loomisel (nt kiirabi kutsumisel)
loota ainult mobiiltelefonile.
Mõnes võrgus on vajalik, et SIM-
kaart oleks mobiiltelefoni õigesti
paigaldatud.

9 Hoiatus

Tuleb meeles pidada, et
mobiiltelefonikõnesid saab teha ja
vastu võtta, kui telefon on piisavalt
tugeva signaaliga levialas. Teatud
tingimustes ei ole kõigis
mobiiltelefonivõrkudes võimalik
hädaabikõnesid teha; on võimalik,
et helistada ei ole võimalik, kui
teatud võrguteenused ja/või
telefonifunktsioonid on
aktiveeritud. Asjakohast teavet
saab kohalikelt
võrguoperaatoritelt.
Hädaabitelefoni number võib
sõltuvalt piirkonnast ja riigist olla
erinev. Vastavas piirkonnas kehtiv
hädaabitelefoni number tuleb
eelnevalt välja selgitada.

Hädaabikõne tegemine
Valige hädaabi number (nt 112).
Luuakse telefoniühendus
hädaabikõnekeskusega.
Vastake, kui teenindustöötaja esitab
teile hädaolukorra kohta küsimusi.

https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=4c243a6fd84da2a3c0a801ea01c77835&version=2&language=et&variant=EE
https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=a3e8ec39ed046606c0a801ea0167b9b4&version=1&language=et&variant=EE
https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=24a495faed083e17c0a801ea007991ae&version=1&language=et&variant=EE


108 Telefon

9 Hoiatus

Kõnet ei tohi lõpetada enne, kui
hädaabikõne vastuvõtja on selleks
loa andnud.

Kasutamine
Sissejuhatus
Kui mobiiltelefoni ja infotainment-
süsteemi vahel on loodud Bluetooth-
ühendus, saab mitmeid
mobiiltelefonifunktsioone kasutada
ka infotainment-süsteemi kaudu.
Infotainment-süsteemi kaudu saab
luua nt ühenduse mobiiltelefoni
salvestatud numbritega või neid
numbreid muuta.
Märkus
Käed-vabad-režiimis on telefoni
kasutamine jätkuvalt võimalik, nt
saab vastu võtta kõne või
reguleerida helitugevust.

Kui mobiiltelefoni ja infotainment-
süsteemi vaheline ühendus on
loodud, edastatakse mobiiltelefoni
andmed infotainment-süsteemile.

Sõltuvalt telefoni mudelist võib see
võtta veidi aega. Selle aja jooksul
saab mobiiltelefoni infotainment-
süsteemi kaudu kasutada vaid
piiratud ulatuses.
Sugugi kõik telefonid ei toeta
mobiiltelefoniportaali kõiki
funktsioone. Seetõttu on võimalikud
funktsioonivaliku erinevused
võrreldes siinkirjeldatud konkreetsete
telefonidega. Lisateavet saab
telefonile sobiva adapteri
kasutusjuhendist.

CD 500 / DVD 800

Käed-vabad seadme helitugevuse
reguleerimine
Keerata infotainment-süsteemi
nuppu m või vajutada roolil olevaid
nuppe + / -.

Telefoninumbri valimine

Kui telefoni peamenüü on aktiivne,
vajutada Phone menu
(telefonimenüü) avamiseks
mitmefunktsioonilist nuppu.
Telefoninumbri valimiseks,
telefoniraamatu ja kõneloendi
kasutamiseks, teadete vaatamiseks
ja muutmiseks on olemas mitmeid
võimalusi.
Phone off (telefon on välja lülitatud)
käsku kasutades saab ühendatud
telefoni telefoniportaalist lahti
ühendada.
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Numbri sisestamine käsitsi

Valida Enter number (sisesta
number) ja sisestada seejärel
soovitud numbrijada.
Sisestamise alustamiseks valida y.
Telefoniraamatu menüü avamiseks
valida z.

Telefoniraamat
Pärast ühenduse loomist võrreldakse
telefoniraamatut ajutises mälus oleva
telefoniraamatuga eeldusel, et
kasutatakse sama SIM-kaarti või
sama telefoni. Sel ajal ei kuvata äsja
lisatud kirjeid.

Kui kasutatakse muud SIM-kaarti või
telefoni, laaditakse telefoniraamat
uuesti. Sõltuvalt telefonimudelist võib
laadimine kesta mitu minutit.
Telefoninumbri valimine
telefoniraamatust

Valida Phone book (telefoniraamat).
Soovitavate telefoniraamatu kirjete
eelvalimise alustamiseks valida
kuvatavas menüüs Search (otsing)
soovitud esitähe vahemik.

Märkus
Telefoniraamatu kirjed kantakse üle
nii, nagu nad on mobiiltelefonis.
Telefoniraamatu kirjete esitus ja
järjekord võib infotainment-süsteemi
ekraanil ja mobiiltelefoni ekraanil
erineda.

Pärast eelvaliku teostamist valida
teatud kirje alla salvestatud numbrite
kuvamiseks vastav kirje
telefoniraamatus.
Valimise alustamiseks valida
soovitud number.
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Kõnede loendid

Menüü Call lists (kõnede loendid)
kaudu saab näha sissetulnud,
väljaläinud ja vastamata kõnesid ning
valida vastavaid numbreid. Selles
menüüs saab loendeid ka kustutada.
Valimise alustamiseks valida
soovitud kõnede loend, kõnede
loendis olev kirje ja soovitud
telefoninumber.

Sõnumid

Kui mobiiltelefon on paaristatud SAP-
režiimis, saab sõnumeid
telefoniportaali kaudu vaadata,
koostada ja saata. Sõnumeid saab
selles menüüs ka kustutada.
Vastuvõetud teadete vaatamiseks
valida Inbox (sisendkast).
Saadetud teadete vaatamiseks valida
Outbox (väljundkast).
Sõnumi koostamiseks valida Write
new message (kirjuta uus sõnum).
Märkus
Sõnumi pikkus on piiratud
70 märgiga.

Sissetulev kõne
Sissetuleva kõne korral kuvatakse
menüü kõne vastuvõtmiseks või
vastuvõtmisest keeldumiseks.
Valida soovitud variant.

Funktsioonid telefonikõne ajal
Kui telefonikõne on pooleli, vajutada
alammenüü avamiseks
mitmefunktsioonilist nuppu.
Sõltuvalt olukorrast ja mobiiltelefonis
kasutatavatest funktsioonidest on
võimalikud järgmised valikud:
■ Hang up (katkesta kõne):

telefoniühenduse katkestamine.
■ Call number (helista numbrile):

telefoninumbri sisestamine, et teha
teine telefonikõne või kasutada
DTMF-funktsiooni (toonvalimine),
nt kõneposti või telefonipanga
kasutamiseks.

■ Detach call (eemalda kõne):
ühenduse katkestamine
telefonikonverentsil osalejaga.

■ Merge calls (ühenda kõned): kahe
kõne ühendamine, kui on mitu
aktiivset kõnet.
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■ Switch calls (vaheta kõnet): mitme
kõne korral kõnede vaheldamine.

■ Mute call (vaigista kõne): kõne
vaigistamine.

Märkus
Kui süüde lülitatakse välja
telefonikõne ajal, jääb ühendus alles
kuni telefonikõne lõpetamiseni.

CD 300 / CD 400

Käed-vabad seadme helitugevuse
reguleerimine
Keerata infotainment-süsteemi
nuppu m või vajutada roolil olevaid
nuppe + / -.

Telefoninumbri valimine

Kui telefoni peamenüü on aktiivne,
vajutada vastava alammenüü
avamiseks mitmefunktsioonilist
nuppu.
Telefoninumbri valimiseks,
telefoniraamatu ja kõneloendi
kasutamiseks, teadete vaatamiseks
ja muutmiseks on olemas mitmeid
võimalusi.
Phone off (telefon on välja lülitatud)
käsku kasutades saab ühendatud
telefoni telefoniportaalist lahti
ühendada.

Numbri sisestamine käsitsi

Valida Enter number (sisesta
number) ja sisestada seejärel
soovitud numbrijada.
Valimise alustamiseks valida Call
(helista).
Telefoniraamatu menüüsse
sisenemiseks valida PB
(telefoniraamat).

Telefoniraamat
Pärast ühenduse loomist võrreldakse
telefoniraamatut ajutises mälus oleva
telefoniraamatuga eeldusel, et
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kasutatakse sama SIM-kaarti või
sama telefoni. Sel ajal ei kuvata äsja
lisatud kirjeid.
Kui kasutatakse muud SIM-kaarti või
telefoni, laaditakse telefoniraamat
uuesti. Sõltuvalt telefonimudelist võib
laadimine kesta mitu minutit.

Telefoninumbri valimine
telefoniraamatust

Valida Phone book (telefoniraamat).
Soovitud telefoniraamatu kirjete
eelvalimise alustamiseks valida
kuvatavas menüüs soovitud esitähe
vahemik.

Märkus
Telefoniraamatu kirjed kantakse üle
nii, nagu nad on mobiiltelefonis.
Telefoniraamatu kirjete esitus ja
järjekord võib infotainment-süsteemi
ekraanil ja mobiiltelefoni ekraanil
erineda.

Pärast eelvaliku teostamist valida
teatud kirje alla salvestatud numbrite
kuvamiseks vastav kirje
telefoniraamatus.
Valimise alustamiseks valida
soovitud number.

Kõnede loendid

Menüü Call lists (kõnede loendid)
kaudu saab kasutaja näha
sissetulnud, väljaläinud ja vastamata
kõnesid ning valida vastavaid
numbreid. Valimise alustamiseks
valida soovitud kõnede loend, kõnede
loendis olev kirje ja soovitud
telefoninumber.

Sõnumid
(ainult CD 400)
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Kui mobiiltelefon on paaristatud SAP-
režiimis, saab kasutaja sõnumeid
telefoniportaali kaudu vaadata,
koostada ja saata. Sõnumeid saab
selles menüüs ka kustutada.
Vastuvõetud teadete vaatamiseks
valida Inbox (sisendkast).
Saadetud teadete vaatamiseks valida
Outbox (väljundkast).
Sõnumi koostamiseks valida Write
new message (kirjuta uus sõnum).
Märkus
Sõnumi pikkus on piiratud
70 märgiga.

Sissetulev kõne
Sissetuleva kõne korral kuvatakse
menüü kõne vastuvõtmiseks või
vastuvõtmisest keeldumiseks.
Valida soovitud variant.

Funktsioonid telefonikõne ajal
Kui telefonikõne on pooleli, vajutada
alammenüü avamiseks
mitmefunktsioonilist nuppu.
Sõltuvalt olukorrast ja mobiiltelefonis
kasutatavatest funktsioonidest on
võimalikud järgmised valikud:
■ Hang up (katkesta kõne):

telefoniühenduse katkestamine.
■ Call number (helista numbrile):

sisestada telefoninumber, et teha
teine telefonikõne või kasutada
DTMF-funktsiooni (toonvalimine),
nt kõneposti või telefonipanga
kasutamiseks.

■ Detach call (eemalda kõne):
ühenduse katkestamine
telefonikonverentsil osalejaga.

■ Merge calls (ühenda kõned): kahe
kõne ühendamine, kui on mitu
aktiivset kõnet.

■ Switch calls (vaheta kõnet): mitme
kõne korral kõnede vaheldamine.

■ Mute call (vaigista kõne): kõne
vaigistamine.

Mobiiltelefonid ja CB-
raadiod.
Paigaldamis- ja
kasutamisjuhised
Mobiiltelefoni paigaldamisel ja
kasutamisel tuleb järgida
mobiiltelefoni ja käed-vabad seadme
tootja juhiseid konkreetsele sõidukile
paigaldamiseks ja sellel
kasutamiseks. Vastasel korral võib
sõiduki tüübikinnitus kehtivuse
kaotada (ELi direktiiv 95/54/EÜ).
Soovitused tõrgeteta kasutamiseks:
■ Professionaalselt paigaldatud

välisantenn maksimaalse ulatuse
saavutamiseks.

■ Maksimaalne saatevõimsus 10 W.
■ Telefoni paigaldamine sobivale

kohale, vt sellekohast märkust
omaniku käsiraamatus, peatükk
Turvapadjasüsteem.

https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=c1b62c54ed635b3ac0a801ea0192a502&version=1&language=et&variant=EE
https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=0d6d0c78d4a691d3c0a801ea0016021a&version=2&language=et&variant=EE
https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=0d6d0c78d4a691d3c0a801ea0016021a&version=2&language=et&variant=EE
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Küsige nõu välisantenni või seadme
hoidiku ette nähtud
paigaldamiskohtade kohta ning
seadmete kasutamise kohta, mille
saatevõimsus ületab 10 W.
Käed-vabad kinnituse kasutamine
ilma välisantennita on mobiiltelefoni
standardite GSM 900/1800/1900 ja
MTS puhul lubatud ainult sel juhul, kui
mobiiltelefoni maksimaalne
saatevõimsus on GSM 900 puhul 2 W
või muud tüüpi telefonide puhul 1 W.
Ohutuse mõttes ärge kasutage
telefoni sõiduki juhtimise ajal.
Juhtimise ajal võib tähelepanu
hajutada ka käed-vabad komplekti
kasutamine.

9 Hoiatus

Ülalmainitud
mobiiltelefonistandarditele
mittevastavaid raadioseadmeid ja
mobiiltelefone tohib kasutada
ainult väljaspool sõidukit paikneva
antenni olemasolul.

Ettevaatust

Sõidukis mobiiltelefoni ja
raadioseadmete kasutamine ilma
välisantennita võib põhjustada
sõiduki elektrooniliste süsteemide
häireid, kui ei järgita ülalmainitud
nõudeid.

https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=f1d376dd533e6c4ec0a80bca00a1315c&version=2&language=et&variant=EE
https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=48ac84a6533e6c00c0a80bca0123bbbb&version=2&language=et&variant=EE
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